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Abstrakt

Diplomova prace zachycuje vznik a vyvoj oboru indonesistika na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy zejména mezi roky 1953—1974. Cilem prace je piiblizit déjiny oboru a
osudy aktér tohoto pracovisté (pedagogt, absolventll, spolupracovnikil) v Sir§Sim dobovém
kontextu. Vzhledem k absenci sekundarni literatury na dané téma diplomova prace Cerpa z
archivniho a oralné-historického vyzkumu. Obor se na FF UK etabloval na poc¢atku padesatych
let a mezi vyse zminénymi roky ho dokoncily tfi rocniky absolventti. Ackoliv je historie oboru
klicove spjata s FF UK, zasadni bylo také ptsobeni nékterych indonesistii v Orientalnim tstavu
CSAV. Stejné tak zminéné ¢asové vymezeni neni mozné chapat zcela striktng, obor
indonesistika ma kofeny v dob¢é mezivaleéné a vélecné, kdy Prahou putovali prvni mluvéi
malajStiny, ¢i chceme-li indonéstiny, jazyka, ktery byl pfijat za jazyk indonéské narodni
jednoty. Rok 1974, kdy byla moznost studia pferusena, nemusel znamenat zasadni oborovy
meznik. Dal$i vyzkum pravdépodobné ukaze, Ze je tieba se v této souvislosti zabyvat déjinami
oboru az do devadesatych let. Diplomova prace je ramovana kapitolami obecnéjsiho charakteru
(napf. promény a dynamika vnitini a zejména zahraniéni politiky Ceskoslovenska, n&které
dilezité mezniky indonéskych d&jin, historie ¢eskoslovensko-indonéskych vztaht, a to vSe na

pozadi studené valky).

Kli¢ova slova Ceskoslovensko, Indonésie, indonesistika, Oplt, Dubovska, oralni historie



Abstract

The thesis attempts to capture the establishment and development of the field of Indonesian
Studies at the Faculty of Arts of Charles University between 1953—1974. The aim is to present
the history of the field and the fate of the actors of this department within the broader historical
context and time. Due to the absence of secondary literature, the thesis has relied on archival
and oral history research. The field was established at the Faculty of Arts in the early 1950s and
three groups of graduates completed the course between the years mentioned above. However,
the history of the field is fundamentally linked to the Faculty of Arts of Charles University,
another crucial institution, where some indonesianists at the Oriental Institute of the
Czechoslovak Academy of Sciences. Similarly, the above-mentioned time frame is
approximate; the thesis focuses on some overlaps to the interwar and wartime periods, when
the first speakers of Malay, the language that was adopted as the language of Indonesian
national unity, wandered through Prague. The year 1974, when the possibility of studying
Indonesian Studies was discontinued, may not have marked a major disciplinary turning point;
further research will probably show that the history of the field up to the 1990s needs to be
considered in this context. The thesis is framed by chapters of a more general nature (e.g., the
changes and dynamics of Czechoslovakia's domestic and mainly foreign policy, some critical
milestones in Indonesian history, and the history of Czechoslovak—Indonesian relations, all

against the backdrop of the Cold War).

Key words Czechoslovakia, Indonesia, Indonesian studies, Oplt, Dubovska, Oral History
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Uvod
Vnimam se jako indonesistka, jejimz hlavnim badatelskym zajmem se béhem bakalaiského
studia oboru indonesistika na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy staly ceskoslovensko-
indonéské vztahy ve 20. stoleti. Kdyz jsem si na jate 2022 v radmci diplomového seminaie jiz
jako studentka oboru orélni historie — soudobé dé¢jiny volila téma diplomové préce, bylo to

¢inéno se snahou o prusecik — hledala jsem takové téma, které by propojilo Indonésii,

indonesisty ¢i ceskoslovensko-indonéské vztahy s metodou oralni historie.

Po konzultaci s historickou Hanou Bortlovou jsem se rozhodla, Ze se v diplomové praci
budu vénovat d&jinam prazské indonesistiky a pokusim se zpracovat ,,piibéh oboru“. Dé&jiny
oboru ve vyznamné mitfe spoluutvareji jednotlivci, proto se primarné zamétuji na aktérskou
perspektivu, ale rovnéz se snazim uvazovat v politicko-spole¢enském kontextu a také v roviné

institucionalni.

Motivovala mé skutecnost, jak jeSt¢ nazna¢im v podkapitole o dosavadnim stavu
badani, Ze toto téma bylo jinymi badateli zatim jen nacrtnuto, nikoliv dopodrobna zpracovano.
Tento fakt umocnovala pfitomnost vyznamného vyro¢i. V fijnu 2023 totiz indonesistika
oslavila sedmdesat let od etablovani na FF UK. Chéapala jsem to jako vhodny okamzik, kdy se

ptat po zakladatelich oboru, jejich védecké préci i Zivotnich osudech.

Prace je rozdélena do nékolika kapitol. V Gvodni Casti vymezuji téma a nastifiuji
badatelské otazky, dale se vénuji zdkladnimu pojmovému aparatu. Zajima me také stav badani
a existujici relevantni literatura. V dal§im oddilu pfedstavuji archivni vyzkum a zamyslim se
nad moznostmi vyuZiti archivnich materiali. Ukazuji rovnéz, jakym zplisobem pracuji s jinymi

primarnimi zdroji — s dobovymi cestopisnymi publikacemi.

Pied tim, neZ se v kapitole Pocdtky ceskoslovenské indonesistiky pokusim nastinit cestu
k etablovani oboru a jeho nasledné fungovani na FF UK, je potfebné naznacit, jaké bylo pozadi
ceskoslovensko-indonéskych vztahti v 50. letech a prvni poloviné 60. let minulého stoleti.

Nasleduje kapitola, ve které pfinaSim pokus o sestaveni biogrami nekterych zakladajicich

osobnosti indonesistiky.

Kapitola s ndzvem Teoreticko-metodologickad cdst se soustiedi na ukotveni samotného
oralng-historického vyzkumu, zmiiuji dvoji pfistup ve vyuziti oralné-historickych rozhovort a

vénuji se mimo jiné vstupu do terénu a realizaci rozhovort. Také se snazim o reflexi.



V nasledujici ¢asti se zabyvam interpretacné silnymi narativy, pokousim se analyzovat
a interpretovat mimo jiné rodinné zazemi indonesistd, jejich cestu k oboru, studium a moznosti

kariérniho ptisobeni.

Vymezeni tématu a badatelské otazky
Zkoumané casové obdobi ohrani¢uji rokem 1953, kdy byl otevien vilbec prvni rocnik

indonesistiky a rokem 1974, ve kterém studium ukoncili posledni indonesisté pired rokem
1989.! Tyto ,,oborové mezniky* oviem nebudou dodrZzovany striktng, bude zadouci, aby byly
nastinény jesté starsi historické souvislosti, které souvisely s dal§im vyvojem oboru. Prace se
primarné¢ zamétuje na situaci na FF UK, vénuje se tfem ro¢nikiim studentt a jejich vyucujicim
a indonéskym lektoriim, neopomiji ani praci vyucujicich a absolventi na dalSich dvou
pracovistich, kde se indonesistika rozvijela, na ptidé Orientalniho ustavu CSAV a také ve Statni

jazykové skole.

Snazim se objevit a popsat, kdo byly zakladajici osobnosti ceskoslovenské
indonesistiky, a nabidnout odpovéd’ na otazku, pro¢ se vénovaly v ¢eskoslovenském prostiedi
tak atypickému oboru. Na obecn¢jsi roviné se ptam, zda mohl rozvoj této ve stfedoevropském
prostiedi exotické védni discipliny souviset se snahou o vyvoz komunistické ideologie do noveé
emancipované Indonésie. Jinak feeno, snazim se ohledat historické pozadi etablovani oboru a

také to, z jakych diivodii nebylo mozné obor na FF UK studovat v obdobi tzv. normalizace.
Zakladni pojmovy aparat

Vnimam jako nutné vymezit pojmy, se kterymi dale pracuji, zejména, co se tyce ndzvu zemé,
kterou se indonesisté zabyvaji. Pokud v dalSich kapitolach nastifiuji cesty prvnich dobrodruhii
v 19. a na pocatku 20. stoleti, pouzivam nazev Nizozemska vychodni Indie (nizozemsky
Nederlands-Indié, indonésky Hindia Belanda), tedy ozna€eni kolonialni perspektivy. Do ndzvu
se promital fakt, Ze Nizozemci na oblast nahliZeli z perspektivy Indického oceanu. Pokud
bychom se chtéli vyvarovat pouziti tohoto nazvu, bylo by mozné vyuzit domaciho slova,

tradi¢niho oznaéeni Nusantara.>

! Ohraniceni je pomé&mé subjektivni, roku 1974 dokongil studium napiiklad Véaclav Hubinger, ale 1ze
piedpokladat, ze Cast studentti absolvovala jiz v roce 1973 (klasicky po péti letech).

2 Indonesista Jaroslav Ol3a toto slovo, které indonéstina piejala ze sanskrtu, v indonésko-&eském slovniku
preklada jako (indonéské) souostrovi, prenes. Indonésie (ptivodné oznaceni celistvosti fiSe Majapahit), pfenes.
malajsko-indonéské oblast (OLSA, Jaroslav. Indonésko-cesky slovnik: Kamus Indonesia-Ceko. Voznice: Leda,
2010.).



Ovsem jiz v druhé poloving 19. stoleti némecky antropolog Adolf Bastian popularizoval
nazev Indonesia (Indonesien), délo se tak v souvislosti s vydanim knihy Indonesien oder Inseln
des Malayischen Archipels. Od zacatku 20. stoleti se tento termin zacinal ujimat
v akademickych kruzich. Indonésti nacionalisté ho pftijali za sviij pro politické ucely, jen

Nizozemci ho neakceptovali.

Ruku v ruce s narodnim uvédoménim, hleddnim vhodného oznaceni pro stat, §la otazka
jazyka. Zastavim se proto u pojmii malajStina a indonéstina. Malajstina slouzila uz po staleti
jako lingua franca jihovychodni Asie. Na pocatku byl prave tento jazyk pattici do austronéské
jazykové rodiny, konkrétné do vétve malajsko-polynéské, beéhem procesu indonéského
narodniho sebeuvédomeéni a v rdmci osvobozeneckého hnuti ve tficatych letech 20. stoleti
vybran jako sjednocujici jazyk pro celou oblast Nusantary. Formou malajstiny, kterd byla
pfevzata, byla ,trhova“ sumatranské malajStina, a ta byla z politickych diivoda pfejmenovana
na indonéstinu.? Je diilezité mit toto na paméti, protoze, pokud se zabyvam pieklady, nemohu
se koncentrovat pouze na indonéstinu, relevantni pro poznani jsou rovnéz latky prevedené
z malajstiny. Indonesistiku je potifeba chépat §itfeji, nejen jako obor, ktery se vénuje jednomu

statu, ale jako obor, ktery se vénuje komplexnim zpiisobem celé malajsko-indonéské oblasti.*

Stav badani a existujici relevantni literatura
V této podkapitole zminuji pirevazné texty, které vysly zhruba od 90. let minulého stoleti.

Nekteré z textd mi jsou inspiraci, nahlizim na né jako na sekundarni literaturu a mohou také
slouzit ke komparaci. Pokusim se také nacrtnou, zda a jaka pozornost byla dosud vénovana
déjinam s indonesistikou ,,pfibuznych® oborti. Nasledné se jiz dostanu k tomu, jakym

zpusobem byly dosud zpracovany dé&jiny indonesistiky jako takové.

Protoze je nezbytné téma sledovat v §irSim kontextu, bude hned zdhy zminéna literatura
tohoto charakteru. Co se ¢lankt a publikaci starSiho data tyce, ty jsou k dohledani v komplexné

J 4

zpracovanych bibliografickych pasazich knihy pocetného kolektivu autortt Cesti a slovensti

3 O tom, Ze indonéstina byla ndzvem politickym, piSe naptiklad Zdenék Zboftil v pfedmluvé k Déjindm Malajsie
(ZBORIL, Zden&k. Dé&jiny Malajsie, Singapuru a Bruneje. D&jiny statii. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2009, s. 5-7.)

4 Napli oboru dle webovych stranek FF UK. Ustav asijskych studii FF UK, indonesistika. [online] Dostupné z:
https://uas.ff.cuni.cz/ustav/indonesistika/. [cit. 2024-4-5]. ,,Specializace Indonesistika predstavuje
interdisciplindrni, aredlové pojaty bakalarsky obor, ktery komplexnim zpiisobem sezndami studenta s indonéskym
kulturnim aredlem. Do urcité miry se budeme vénovat i jazykové a kulturné spriznénym zemim tzv. malajského
svéta, tedy Malajsii, Singapuru a Bruneji. Obor vychazi z nejlepsich tradic ceské orientalistiky, na kterou

navazuje mj. svym diirazem na kvalitni jazykovou pripravu, profilovat se vSak hodla predevsim jako moderni
obor ve stylu teritorialnich studii jihovychodni Asie, se zvldstnim zamérenim na indonéskou oblast.*

3


https://uas.ff.cuni.cz/ustav/indonesistika/

orientalisté, afrikanisté a iberoamerikanisté. Tato kniha se stala kliCovym pocinem, a dovolim
si tvrdit, ze dosud neptekonanym, i diky dalSim pasazim, obsahuje zejména vice nez 500

zivotopisnych hesel s rozsahlou bibliografii.’

V uvodu je vhodné nastinit skutecnost, ze historicky zajem o vzdéalené regiony je
v Ceském prostiedi letitym fenoménem. Arabista Bronislav Ostiansky piSe v popularizacnim
Slanku Jak Cesi poznavali arabsky sveét, ze ,(...) hlubsi seznamovdini s mimoevropskymi
narody, jejich jazyky i kulturami bylo zasadnim zpiisobem podporeno ceskym narodnim
obrozenim. Zajmem o Orient se vyznacovala mimo jiné ustiedni postava jeho rané faze, Vaclav
Matej Kramerius (1753—1808), ktery vydal rFadu populdarné-naucnych spisit s orientalni
tematikou (...). Ceskym ctendiim se ve stdle vétsim mnozstvi dostavalo prekladii z riiznych
orientdlnich literatur, zprvu poFizovanych zejména pres néméinu a francouzstinu.“® Oviem
»orientalni manie* 19. stoleti se zdaleka netykala pouze arabského svéta, naptiklad zaklady pro
indologicka badani byly poloZeny v té dob&, a pak zde samoziejmé byla Cina, ktera poutala
pozornost po staleti, sinologie se jako samostatny studijni obor etablovala po druhé svétové
vélce. Obecné se piijima fakt, Ze zakladatelem orientalistiky byl Rudolf Dvotak (1860-1920).
Dvorak se koncentroval na arabistiku, turkologii, iranistiku a sinologii, takovyto zabér je

v dnesni dob¢ pro drtivou vétsinu orientalistli zcela nepiedstavitelny.

Pokud nastinim, jaké texty obecné€ o orientalistice byly v posledni dobé& publikovany,
jedna se mimo jiné o katalog zhotoveny k vystavé, kterd se konala v roce 2022 u pfileZitosti
vyro&i zalozeni Orientalniho tustavu, Ceskoslovensko v Orientu: Orient v Ceskoslovensku
1918-1938% Za katalogem i vystavou stala Adéla Jinovd Mackova, historicka védy a
orientalistiky, a historik Libor Jin. U vétSiny projektti zkoumajicich d&jiny orientalistiky stéla

prace Adély Jinové Mackové a kolektiv dalSich historikli. Dale zminime jesté naptiklad dva

> KRUPA, Viktor, Josef OPATRNY a Josef KOLMAS, FILIPSKY, Jan, ed. Ceti a slovensti orientalisté,
afrikanisté a iberoamerikanisté. Praha: Libri, 1999, s. 595-606.

6 OSTRANSKY, Bronislav. Jak Cesi poznavali arabsky svét: cestovani, véda a inspirace. Déjiny a soucasnost.
2022, roc. 44, ¢.1, s. 39—43.

7'V této praci se obéas nevyhnu pouziti slov orientalistika a orientalista, uvédomuji si vSak jejich problemati¢nost
a také jiz jistou vyprazdnénost.

Zivotu a pasobeni Rudolfa Dvotéka se v nedavné dobé vénovala LOMOVA, Olga et al. Ex Oriente lux: Rudolf
Dvordk (1860—1920). Praha: Filozoficka fakulta, Univerzita Karlova, 2020. Kniha mimo jiné ohledava téma, jaké
byly pocatky Ceské univerzitni orientalistiky.

8 JUNOVA MACKOVA, Adéla, ed. a JUN, Libor, ed. Ceskoslovensko v Orientu, Orient v Ceskoslovensku 1918—
1938. Praha: Masarykiv ustav a Archiv CR, 2022.



dily edic a studii Ceskoslovensti védci v Orientu mapujici cesty eskoslovenskych védci na

Blizky Vychod v prvni poloving 20. stoleti.’

Pomérné rozsahly prostor zacina byt vénovan také staroorientalistice, ranym ¢innostem
Orientalniho ustavu nebo orientalistickym ,,otciim zakladatelim®, at uz je to naptiklad
klinopisec Bedfich Hrozny (1879—-1952) nebo arabista, ktery stal za zaloZzenim Orientalniho
ustavu v roce 1922, Alois Musil (1868—1944). Zminme dalsi poCiny Adély Jinové Mackové a
jinych editori z Masarykova ustavu AV, ktefi se podileli na piipravé nékolikasvazkové
korespondence Aloise Musila.!'® Z ¢lanké historicky Jinové Mackové vénujicich se
Orientalnimu ustavu nebo Skole orientalnich jazykt zmifime napiiklad The Origins of the
Czechoslovak Oriental Languages School: The Oriental Institute in Prague during the Second
World War nebo ,,Naprosto se nedomnivejte, ze je Orientdlni ustav ohrozen.” Alois Musil,
Lubor Niederle a zaloZeni Orientdlniho tistavu.'! Nastiime jesté praci archeolozky Sarky
Velhartické, ktera jako editorka pfipravila mnoha set strankovou knihu vénovanou vyroci ceské
staroorientalistiky. Zvlasté bych vyzvedla kapitoly indologa Jaroslava Strnada, které se vénuji
publikacni ¢innosti Orientalniho ustavu: Novy Orient jako zrcadlo doby a ceské orientalistiky
a Archiv Orientdlni.'? Velhartickd paraleln& s tim pfipravila dal§i knihy vénované Bedfichu

Hroznému.!3

Posuneme-li se dale, lze konstatovat, Zze obory, které se vénuji vychodoasijskému
regionu, mam na mysli koreanistiku, japanologii a sinologii, se t¢§i subjektivné vidéno o néco

vétsi pozornosti nez d&jiny indonesistiky.!*

9 JUNOVA MACKOVA, Adéla et al. Ceskoslovensti védci v Orientu. Praha: Scriptorium, 2012-2013. 2 sv.

10 Naptiklad: JUNOVA MACKOVA, Adéla et al. Alois Musil a pocdtky Orientdlniho iistavu v korespondenci
"otcii zakladatelii”. Korespondence Aloise Musila, 1. Praha: Masarykiv ustav a Archiv AV CR, 2019.

" JUNOVA MACKOVA, Adéla. The Origins of the Czechoslovak Oriental Languages School: The Oriental
Institute in Prague during the Second World War. Central Europe [online]. [cit. 2024-4-4]. Dostupné z:
https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/14790963.2020.1897394

JUNOVA MACKOVA, Adéla. ,Naprosto se nedomnivejte, ze je Orientalni ustav ohrozen®: Alois Musil, Lubor
Niederle a zalozeni Orientalniho Gstavu. Novy Orient, 2015, €. 4, s. 30-34.

12 VELHARTICKA, Sarka, ed. 100 let ceské staroorientalistiky: ceské klinopisné bddani, predovychodni
archeologie a spriznéné obory v dokumentech. Praha: Libri, 2021.

13 VELHARTICKA, Sarka. Justin Vdclav Prasek a Bedfich Hrozny: pocatky ceské staroorientalistiky a
klinopisného bdddni. Praha: Academia, 2019. VELHARTICKA, Sarka. Bedrich Hrozny: texty a prednasky:
archeologické expedice a lingvistické objevy predniho ceského orientalisty. Historie. Praha: Academia, 2022.

14 Rozsahly text piedstavuji naptiklad Déjiny koreanistiky s podtitulem vznik a rozvoj koreanistiky
v Ceskoslovensku/Ceské republice a jeji piinos k prohloubent vzdjemnych vztahii s Koreou z pera vyznamného
koreanisty Vladimira Pucka. Studie se vénuje zejména obdobi druhé poloviny 20. stoleti, dokument je doplnény o
piehledy absolventd. Pucek do textu vnasi rovnéz memodarove ladéné pasaze. D&jiny koreanistiky nevysly knizné,
jsou k dohledani na webovych strankach koreanistiky. Déjiny koreanistiky [online] [cit. 2024-10-4]. Dostupné z:
http://korea.ff.cuni.cz/system/files/dejiny_koreanistiky.pdf. Dal§i cennd publikace Han Hing-su — otec
Ceskoslovenské koreanistiky pojednava o korejském historikovi, ktery ve stfedni Evropé pobyval ve tficatych a
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Stav u piibuznych oborii detailnéji nastinme u indologie, kterou lze do jisté miry vnimat
jako ,sestersky“ studijni obor. Indolog Vojtéch Bujarek v bakalaiské praci Indologie
v Ceskoslovensku v letech 1945—1968 nastifiuje vyvoj oboru a jeho proméiujici se badatelské
zaméieni: od staroindické problematiky a sanskrtu k akcentovani témat spjatych se soudobou
Indii.'> Okrajové se vénuje indologickému piisobeni Pavla Pouchy, ktery jinak tihl predevsim
k Mongolsku. Pavla Pouchu si budeme dale v textu pfipominat v souvislosti s vyukou
javanstiny na oboru indonesistika. ,,Zajimave pritom je, zZe vedle (...) indologickych projektii se
na indologickéem oddéleni péstovala také mongolistika (Pavel Poucha) a indonésistika
(Miroslav Oplt). Pavla Pouchu je sice mozné povazovat taktéz za indologa, avsak Miroslav
Oplt indologii nikdy nestudoval, ani nepéstoval “'® Bujarek dile spravné poznamenava, Ze
indologie a indonesistika byly vnimany jako obory sob¢ blizké, poukazuje na indianizaci
dnesniho indonéského souostrovi, ktera probihala od prelomu letopoétu.!” Z tohoto divodu, &i
zkratka z védomi toho, Ze zemé jsou si relativné geograficky blizké, byly tyto obory Casto

situovany spolecn¢ na jedné katedie a v Orientalnim ustavu v jednom pracovnim odd¢leni.

Nastiime, jak déjiny svého oboru zpracovavaji samotni indonesisté. Jediny celistvéjsi
text viibec najdeme ve zhruba dvacetistrankové kapitole Cesko a ceskoslovensko-indonéské
vztahy v knize Dejiny Indonésie autorské trojice Zorica Dubovskd, Zden¢k Zbofil a Tomas
Petr(.'® Za pozornost dale stoji ¢innost jednoho z autorti té knihy, indonesisty Tomase Petri,

ktery v roce 2014 publikoval v ¢asopise Novy Orient ¢lanek k nedoZitym 95. narozenindm

Styficatych let minulého stoleti. (LOWENSTEINOVA, Miriam a OLSA, Jaroslav (ed.). Han Hiing-su — otec
Ceskoslovenské koreanistiky: korejsky historik ve stredni Evropé tricatych a ctyricatych let. Praha: Nova vina,
2013.)

Co se japanologie tyce, v knize Habitus ¢eskych védci vysla pfipadova studie Tomase Gecka Prazska Skola
Jjapanologie: priniky s polem politické moci a zakladatelsky mytus, jez se vénuje vzniku prazské Skoly japanologie
a kariéte pfedni japanolozky Vlasty Hilské. (FRANC, Martin. Habitus ceskych védci 1918—1968: priklad dvou
generaci. Praha: Masarykiv ustav a Archiv AV CR, 2021, s. 107-118.)

Vyznamnému sinologovi Jaroslavu Priigkovi se v posledni dobé vénovala napiiklad MADLOVA, Vlasta. Jaroslav
Prisek (1906—1980): prameny k zivotu a dilu zakladatele prazskeé sinologické skoly = Jaroslav Prusek (1906—
1980) Prace z Masarykova ustavu a Archivu AV CR. Praha: Masaryktv tstav a Archiv AV CR, 2011.

'S BUJAREK, Vojtéch. Indologie v Ceskoslovensku v letech 1945—1968. Praha: Univerzita Karlova, Filozoficka
fakulta, Ustav ¢eskych d&jin, 2021.

16 Ibid., s. 54.

17 Vice z tomuto tématu viz DUBOVSKA, Zorica, Tomas F. PETRU a Zden&k ZBORIL. Déjiny Indonésie.
Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005, s. 53-55.

'8 DUBOVSKA, Zorica, Tomas F. PETRU a Zdengk ZBORIL. Déjiny Indonésie. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2005.



indonesisty svétového formatu Harryho J. Bendy.!® Petr(i a rovn&Z indonesista Ondiej Pokorny

jsou autory nekrologti vyznamné &eské indonesistky Zorici Dubovské.?’

Tomas Petrt se déjindm indonesistiky vénoval také v ptispévku na konferenci Oriental
Studies and research (not only) in central Europe, kterd se konala na pocatku zaii roku 2022
k vyroci zaloZeni Orientalniho Gstavu. Petrii hovoftil o Miroslavu Opltovi a Rudolfu Mrazkovi,

kli¢ovych osobnostech ¢eskoslovenské indonesistiky.

Kromé zminénych indonesistd se historii oboru pokousim vénovat také ja. O déjinach
oboru indonesistika jsem hovofila v kvétnu 2023 na studentské konferenci orientalistl. Sto let
od narozeni Miroslava Oplta jsem piipomnéla v ¢lanku Za mnohé muze pan Miroslav Oplt
vroce 2023 v bfeznovém &isle ¢asopisu Plav.?! V malé mife jsem také spolupracovala na
ptfipravé rozsahlé bibliografie piekladti z malajStiny/indonéstiny, kterd je k dohledani na
webovych strankdch zminéného ¢asopisu Plav a kterd vznikla diky netnavné praci bohemisty
Milana Pavlovi¢e.??> Tuto bibliografii pokryvajici znama dila, ale rovnéz texty jiz
pozapomenuté, lze vidét jako klicovou préaci pro dalsi badani na poli Ceskoslovenské a ceské

indonesistiky.

Z tad historikil, potazmo vSech dalSich odbornikli, se dé€jindm indonesistiky letmo
vénovala pouze Marta Edith Holeckova, kterd zminila osobnost Miroslava Oplta a Zorici
Dubovské ve studii ,,Sukarno’s students” in Czechoslovakia A brief contribution to

Czechoslovak-Indonesian relations in the 1950s and the 1960s.”

19 Pozd&ji mezinarodné uznavany indonesista Harry J. Benda (1919-1971) se narodil v Liberci do zidovské
rodiny, pfed nacistickym pronasledovanim béhem druhé svétové valky uprchl do Nizozemské vychodni Indie.
V povale¢nych letech pisobil mimo jiné na Yaleov€ univerzité a také se podilel na zaloZeni Centra pro studium
jihovychodni Asie v Singapuru. Vice viz: PETRU, Tomas. Lehce zéhadny Harry J. Benda: k 95. vyro¢i narozeni
legendy svétové indonesistiky. Novy Orient, 2014, roc. 69, €. 4, s. 58—64.

20 PETRU, Tomés. Zorica Marta Dubovskd (1926-2021) — spoluzakladatelka ceské indonesistiky. Dostupné

z: https://www.newmonsoon.eu/cs/aktuality/Zorica-Marta-Dubovska-1926-2021-spoluzakladatelka-ceske-
indonesistiky/. POKORNY, Ondiej. Opustila nds zakladatelka ceské indonésistiky Zorica Marta Dubovskd.
Dostupné z: https://www.{f.cuni.cz/2021/12/opustila-nas-zakladatelka-ceske-indonesistiky-zorica-marta-
dubovska/.

21 Sladkova, Katefina. Za mnohé miize pan Miroslav Oplt. Plav, 2023, ro¢. 18, &. 3, s. 2-3.

2 PAVLOVIC, Milan. Preklady, adaptace a ohlasy indonéské literatury [online]. [cit. 2024-06-24]. dostupné z:
https://www.svetovka.cz/2024/06/06-2024-bibliografie/

23 HOLECKOVA, Marta Edith. "Sukarno's students" in Czechoslovakia. A brief contribution to Czechoslovak—
Indonesian relations in the 1950s and the 1960s. Securitas imperii: ¢asopis pro studium modernich diktatur,
2021, sv. 39, s. 95-109.
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Pramenna heuristika
Prameny jsem spole¢né s naratory tvofila metodou oralni historie, jak bude déle popsano

v teoreticko-metodologické Casti. Realizovala jsem také archivni vyzkum v nésledujicich
archivech: Masaryktv Gstav a Archiv Akademie véd Ceské republiky, ve kterém se nachazi
fond Orientalni ustav, ze kterého pfevazné cerpam. Druhym mistem byl Archiv Univerzity
Karlovy, ve kterém mi byly k dispozici pfevazné studijni plany. Mé kroky také vedly do
Archivu bezpecnostnich slozek. Pro budouci rozsitujici vyzkum bude nezbytné vénovat se i
dal$im archivnim materialiim, nabizi se naptiklad fond ministerstvo skolstvi — osobni spisy v

Narodnim archivu ¢i Archiv ministerstva zahrani¢nich véci.

Co se ty¢e dobovych periodik, do nich konstantné nahlizim a hledam zminky, vyuzivam
digitalni knihovnu Kramerius a hesla Indonésie/indonésky/indonesistika, ovSem nenalézdm
informace pfimo o oboru indonesistika, je to spiSe dobré k tomu, abych si utvofila predstavu,
jaké povédomi mohla mit spoleCnost o Indonésii skrze popularné-naucné clanky

ceskoslovenskych indonesistu.

Z odbornych dobovych periodik jsem v hojné mife prostudovala dobové clanky
z Casopisu Novy Orient. V neposledni fadé jsem se seznadmila s dobovymi publikacemi, avSak
nemdm k dispozici zddné ego-dokumenty a zddny z indonesistl po sob¢ nezanechal memoary

jako takové.

V Archivu Akademie véd ve fondu Orientalni ustav mé zajimaly pfedevsim karton €. 9
personalni agenda, karton €. 15 spoluprace s vysokymi Skolami, karton €. 16 spoluprace
s domacimi institucemi (jazykova Skola v Praze), karton ¢. 26 dlouhodobé pobyty orientalistli
v zahrani¢i. Nutné je zdiraznit, Ze kartond v tomto fondu existuje skute¢né mnoho, ale zminky
o Indonésii a indonesistice byly v mnou prostudovanych kartonech pomérné vzacné. Zda se, ze
indonesistické badani bylo zfejmé ,,popelkou a to i ve spektru orientalistickych obort.
K indonesistim, ktefi piasobili v Gstavu, Miroslavu Opltovi a ani Evé Vanickové nejsou

k dispozici, nebo neexistuji osobni slozky.

V archivu Univerzity Karlovy jsem prochazela studijni plany (tzv. karolinky), které
poskytuji urcitou predstavu, s jistotou znich lze rekonstruovat, ve kterych letech se dala
indonesistika studovat, ale jinak mam podobnou zkuSenost jako portugalista Filip Vaviinek,

ktery ve své bakalarské praci, ve které zpracovaval d&jiny svého oboru, podotkl, ze tzv.



karolinky maji jen ¢aste¢nou vypovidajici hodnotu a se skute¢nosti se mohou mirné rozchazet.?*

Spise to byla zamyslena podoba nez realita semestralnich pfednasek a seminarti. V planech se
naptiklad ne vzdy stacily zohlednit naptiklad vyjezdy do zahrani¢i. V piipad¢ indonesistiky

jsou 1 plany, kde nejsou uvedeni vyucujici.

Archivni badani pfineslo dosud neznamé informace o vécech jinak znamych, hlubsi
ovéfeni by bylo potifeba v pripadé¢ Pavla Pouchy, ktery mél dle tzv. karolinky vyucovat

javanstinu. Dosud se konstatovalo, Ze jedinou odbornici na tento jazyk byla Zorica Dubovska.?

V archivu UK jsou také dostupné osobni slozky vyucujicich, ale v n¢kterych ptipadech
absentuji, jako napfiklad u kliCovych osobnosti, kterymi byli Miroslav Oplt nebo Eva
Vanickova. Naopak k dispozici byl kuptikladu materidl z fondu Katolicka teologicka fakulta

k teologovi a vyucujicimu malajstiny FrantiSku Kotalikovi.

Prace s prameny: vlastnosti a limity

Co se tyce prace s prameny, kromé& vySe zminéné heuristiky, shromazd’ovani materialu, se
v zékladnich teoretickych textech zminuji dalsi dvé faze, a to sice kritika pramene a jeho
interpretace: tu chapu jako zasazeni do historického kontextu, o coz se snazim v kapitole
Pocatky ceskoslovenské indonesistiky. Tento oddil si klade za cil nacrtnout vnitini kritiku

pramene, jeho vlastnosti a limity.

V poslednich zhruba tficeti letech sledujeme zménu ve vnimani role pramene. Jiz ho
nelze chapat jako jediné svédectvi o udélosti, které 1ze nekriticky piejimat. Prace s prameny se
ubira k tomu, Ze pramenné informace slouZi jako ,,stopy®, které vedou k dal§imu ovéfovani,
k testovani hypotézy, nebo lze uvazovat nad vetem pramend, které chdpu nasledovné, nemam-
li pramen, ktery by odporoval mému vykladu, mohu se domnivat, Ze ma verze je
pravdépodobna.?® Proto, kdyz pramenné informace budu vyuZzivat jako voditka, nedostatek

relevantnich materiall historické povahy (coz byl pfipad i této prace) nemusi znamenat stopku.

Kazdy pramen je specificky a kazdy svym zplsobem problematicky. O zostfené

problemati¢nosti lze bezesporu hovofit v souvislosti s materidly uloZenymi v Archivu

2 VAVRINEK, Filip. Portugalistika na FF UK: vznik a déjiny oboru. Bakalaiska prace. Univerzita Karlova,
Filozoficka fakulta, Ustav romanskych studii, 2016, s.7-8.

25 Autorka jediné Eeské uéebnice javanstiny. DUBOVSKA, Zorica. Uvod do javanstiny. Malé ugebnice nového
Orientu. Praha: Academia, 1975.

26V tomto sméru vychazim piedevsim ze: STORCHOVA, Lucie et al. Koncepty a déjiny: promény pojmii v
soucasné historické vede. Dolni Bezany: Scriptorium, 2014, s. 15-20 (heslo Pramen, které zpracovali Jan
Horsky a Karel Sima).



bezpecnostnich slozek (ABS). Je tfeba mit na paméti dobu vzniku a divod, pro¢ byla dana
zprava Statni bezpec¢nosti sepsana. Neustale je také tfeba pracovat s tim, ze se jednd o texty
zatizené dobovou ideologii. V kapitole Poc¢atky indonesistiky zmifiuji mimo jiné jednoho
z prvnich ucitelti malajstiny Ivana Dubovského a na jeho jméno jsem v ABS narazila, pocatkem

70. let ho kontaktovala Statni bezpeénost, aby s nim navazala spolupraci.?’

Ve svazku o Dubovském jsou zminény zZivotopisné uidaje, u nich se nedomnivam, ze by
byly n¢jak vyrazné v neporadku, néjak ideologicky ptekroucené. A nepiedpokladam to ani u
informace, kterou uvadim, a to sice, Ze studoval orientdlni jazyky v zahrani¢i. Samoziejmé¢ si
uvédomuji i limity toho, Ze to nelze jednoduse ovéfit, sekundarni literatura o Dubovském
prakticky neexistuje, neni uveden ani v knize Cesti a slovensti orientalisté, afrikanisté a

iberoamerikanisté.*®

Co se ovSem zda byt evidentni, je, Ze né¢kdo, kdo umél malajsky, potazmo zabyval se
nééim pro vétSinovou spolecnost nezndmym, byl jednak tézko uchopitelny, ale také zajimavy.
V ptedchozich desetiletich cestoval po svéte a je mozné, Ze panovalo piesvédceni, ze by mohl
mit néjaké kontakty. OvSem Dubovsky v té dob¢ zil jiz Upln€ jinym zivotem, pracoval
manuélné na smény a jiz nezil s indonesistkou Dubovskou, tedy prakticky zadné propojeni
s Indonésii a ani s jinym zahrani¢im v 70. letech Dubovsky nemél. Spekuluji, Ze ona zména
zivotniho stylu mize souviset s tim, Ze v obdobi prazského jara Dubovsky patfil mezi reformni
komunisty, a poté byl vyloucen, nebo vyskrtnut. Pfedlozena myslenka bude pfedmétem dalsiho

vyzkumu.

Dobové publikace

Jistou pramennou mezeru Zadnym velkym zplsobem nedoplni autobiografie a ani rozsahlé
memoary. Nachdzime pouze Crty. OvSem o to cennéjsi takové uryvky mohou byt. Zamyslela
jsem se nad tim, jakym zptsobem se vztadhnout k memodarové ladénym pasazim knih Navraty

na Bali a Hledani Indonésie z pera Miroslava Oplta.”

Tyto knihy jsou téZko popsatelné, predstavuji Zanr mezi cestopisem, vzpominkami

z cest, encyklopedii a slovnikem nebo piehledovou ucebnici indonéskych realii. Mohlo by se

27 Archiv bezpeénostnich slozek, Svazky tajnych spolupracovnikil, arch. & TS-670854 MV.

28 KRUPA, Viktor, Josef OPATRNY a Josef KOLMAS, FILIPSKY, Jan, ed. Cesti a slovensti orientalisté,
afrikanisté a iberoamerikanisté. Praha: Libri, 1999.

2 OPLT, Miroslav. Hleddani Indonésie. Praha: Panorama, 19809.

OPLT, Miroslav. Ndvraty na Bali. Praha: Panorama, 1985.
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zdat, ze Ize k textu pfistupovat zcela nekriticky, ale neni tomu tak. Je potfeba mit na paméti

dobu vzniku.

Vétsina textu budi dojem neproblemati¢nosti, ovSem par pasazi je doboveé poplatnych,
pusobi jako do textu uméle vsazené, jako kdyby Oplt zapomnél, Ze zrovna nepiSe sloupek do
Rudého prava. Ovsem také by to mohlo byt tak, bez ohledu na oficialni dobovy postoj, Ze jemu
osobn¢ byli hippies nesympati¢ti, napiiklad protoze pln¢ nerespektovali tradice a kulturu
ostrova Bali, nebo roli mohl sehravat generacni rozdil mezi nimi a Opltem: ,,Hippies a jim
podobni se stavaji v posledni dobe na Bali problemem. Stdle castéji zde potkavate tyto mlade,
ale nékdy uz i postarsi lidi s dlouhymi viasy, mnohdy s copanky nebo afroucesem. Bali je
pritahuje svym vecnym létem, tahnou se sem nejen z Evropy, ale i z Ameriky a Austrdlie, a

dokonce i z Japonska. (...)*>°

Cenim si téchto knih pro informace jinak nezaznamenané, naptiklad, ze se Oplt na
ostrov Bali podival n€kolikrat v rozmezi dvaceti let, od roku 1957 do roku 1977. Uvédomuji si,
7e text ziejmée proSel autocenzurou, a také to, ze se jedna o umélecké dilo, které je zcela jiste

néjakym zptsobem zkreslené.

30 Miroslav. Navraty na Bali. Praha: Panorama, 1985, s. 30.
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Exkurz do Ceskoslovensko-indonéskych
vztahu v 50. letech a prvni poloviné 60. let
20. stoleti.

Cilem této kapitoly je pfiblizit, jaké bylo pozadi ¢eskoslovensko-indonéskych vztahii v dobg,
kdy se etabloval obor indonesistika na FF UK. Neklade si za cil predstavit ¢eskoslovensko-
indonéské vztahy 50. a 60. let minulého stoleti vycerpavajicim zptisobem. Dat nahlédnout do
studenovale¢ného kontextu vSak povazuji za ptinosné. Uz jen proto, ze minimalné v ¢eském

prostredi jsou vyzkumy tykajici se studené valky v jihovychodni Asii opomijenym tématem.>!

Tématu &eskoslovensko-indonéskych vztahti jsem se v&novala v bakalaiské praci.>?
Zpétné si vSak uvédomuji jeji limity a citim, Ze tento predmét vyzkumu by si do budoucna
zaslouzil vice pozornosti a dikladnéjSiho ohledani skrze archivni vyzkum a kontextudlni
ukotveni. Stejné tak mnoha dil¢i témata by si zaslouZila detailngj$i rozpracovani. Zajimalo by
mé napiiklad, do jaké miry bylo Ceskoslovensko prostiednikem Sovétského svazu
v zahrani¢népolitickych otazkach v tzv. tfetim svété (potazmo v Indonésii), ve kterych se SSSR

nemohl nebo nechtél pfimo angazovat.

Chtéla bych se zastavit u terminu tzv. tfeti svét, povazuji za nutné alespon nacrtnout, o
co se jednalo, dle historikli Jana Koury a MikulaSe Pesty: ,,geopoliticky pojem vymezujici

,,rozvojové zemé " Viici kapitalistickému prvnimu a socialistickému druhému svétu (...).**

Slo o dobovou zjednodusujici koncepci tii svetl, kterd se zacala pouzivat od poloviny

50. let v souvislosti s procesem dekolonizace. Dle vySe citované dvojice se od oznaceni treti

31 Odlisna situace panuje ohledné jiné &asti tzv. tietiho svéta: Afriky. Toto téma zpracoval historik Petr Zidek:
ZIDEK, Petr. Ceskoslovensko a francouzskd Afrika 1948—68. Praha: Libri, 2006. A poté spole¢né s
historikem Karlem Sieberem, napf-.: ZIDEK, Petr, SIEBER, Karel. Ceskoslovensko a subsaharskd Afrika v letech
1948-1989. Praha: Ustav mezinarodnich vztahii, 2007. Tématu se také vénuje badatelska skupina kolem Jana
Koury a Mikulase Pety, tito historici se v élanku Ceskoslovensko a studend vilka v Africe (2020) zmifuji o knize
norského historika Odda Arne Westada Global Cold War (2005), ktery poukazal na klicovost ideologického
zapasu o tieti svét v kontextu studenovale¢ného konfliktu. K Oddu Arne Westadovi se vaze koncept New Cold
War studies: novy akademicky pfistup ke studiu studené valky. I dalsi historici, ktefi se k tomuto konceptu hlési,
naptiklad Robert McMahon, ve svych textech pfinaseji komplexnéjsi a interdisciplinarni pohled na studenou
valku, odmitaji, ze by byla pouze o stfetu USA a SSSR, upozornuji na vice vlivi a faktort.

32 SLADKOVA, Katetina. Ceskoslovensko a Indonésie v éie prezidenta Sukarna. Bakalaiska prace. Praha:
Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta, Ustav asijskych studii, 2021.

3 KOURA, Jan, PESTA, Mikulas. Ceskoslovensko a studend valka v Africe. Pamét a déjiny, 2020, ¢. 3, s. 3—-13.
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svét jiz prakticky ustoupilo, je to zastaralé a obsahoveé vyprazdnéné. Dnes se vyuziva terminu
globalni jih ¢i,,rozvojové zeme*. Pti studiu na indonesistice jsem se setkala rovnéz s ozna¢enim
,noveé emancipované zemé Asie a Afriky*. K vyjadieni odstupu od dobového terminu v této

praci pouzivam tzv. treti svét.

V nasledujicich odstavcich se opirdm zejména o zhruba dvacetistrankovou kapitolu
Cesko a ceskoslovensko-indonéské vztahy z knihy Déjiny Indonésie autorské trojice Zorica
Dubovska, Tomas Petri a Zdenék Zboftil. Také o texty historika a novinafe Petra Zidka,
zejména o historickou reportaz S lodi, jez dovazi boj a famu, kterd pojednava o plsobeni
ceskoslovenské rozvédky v Indonésii, a ¢lanek o vyvozu zbrani do Indonésie v Casopisu

Historie a vojenstvi.>*

Obdobi plné ocekavani: 1950-1965
Indonésie, po vice nez tii stoleti nizozemska kolonie a v letech druhé svétové valky uzemi

okupované Japonskem, vyhldsila nezavislost 17. srpna 1945. Evropské mocnosti ji vSak
neuznavaly a mezi lety 1945 az 1949 probihala nejprve proti Britiim a poté proti Nizozemciim
valka za nezavislost. Noveé vznikly stat se koncentroval na to, aby se o probihajicim konfliktu
védélo, a usiloval o vybudovani sité vlastnich zahrani¢népolitickych vztahi.

Nésledujici uddlost lze do jist¢é miry vidét jako prvopocatek novodobych
ceskoslovensko-indonéskych vztahiti. V Praze se roku 1947 konal Prvni svétovy festival
mladeZe a studentstva a pfitomni byli rovn€z indonésti studenti z Javy a Nizozemska, ktefi
vetejné hovorili o tom, co se prave v Indonésii odehrava. Podle autorti Déjin Indonésie se pak
sindonéské zvolani Merdeka! (Svoboda) stalo politickym heslem festivalu.“>

Po mnohych diplomatickych jednanich byla Indonéskd republika symbolicky k
17. srpnu 1950 prohlaSena unitarnim statem, ktery mohl naplno rozvijet svou zahrani¢ni
politiku, a se kterym navéazalo kontakty mimo jiné Ceskoslovensko. Pfesngji feéeno,
Ceskoslovensko uznalo jiz diive Spojené stity indonéské, které byly jesté formalné spjaty

s Nizozemskem — stalo se tak 2. tinora 1950.

3 Zminéna historickd reportaz pozdéji vysla v knize ZIDEK, Petr. Cesi v srdci temnoty: sedmadvacet
historickych reportdzi o prvnim ctvrtstoleti komunistii. Praha: Knizni klub, 2013, s. 263-273. Odkaz na
zmitiovany ¢lanek: ZIDEK, Petr. Vyvoz zbrani z Ceskoslovenska do zemi tretiho svéta v letech 1948—
1962. Historie a vojenstvi. 2002, ro¢nik 51, ¢islo 3, s. 548-551.

3 DUBOVSKA, Zorica, PETRU, Tomas, ZBORIL, Zden&k. Dé&jiny Indonésie. Praha: NLN, 2005, s. 437.
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Avsak kvili napojeni ceskoslovenské zahranicni politiky na Moskvu, kde jesté v té dobé
prevladal izolacionismus a kde dosud nem¢li jasno, jak piesné by méla kooperace se zemémi
tzv. tfetiho svéta vypadat, se vyckavalo.3¢

Az Nikita Sergejevi¢c ChrusCov po svém ndstupu na pozici prvniho tajemnika
Komunistické strany SSSR v roce 1953 zacal politiku SSSR vic orientovat na tzv. tieti svét.
Vlivem toho Ceskoslovensko do Indonésie, stejné jako do jinych ¢asti takzvaného rozvojového
svéta, zacalo intenzivngji pronikat az na prelomu prvni a druhé poloviny 50. let a poté zejména
na prelomu 50. a 60. let.

Postupné pronikani se prirozené propisovalo do diplomatickych vztahli. Jiz v bieznu
1950 se oteviel generdlni konzulat v Jakarté. Na jeho povyseni na velvyslanectvi se pak ¢ekalo
sedm let. Nasledovaly recipro¢ni navstévy vladnich a parlamentnich delegaci a také
predstavitelli obou stati. Prvni indonésky prezident Sukarno piiletél do Ceskoslovenska
v letech 1956 a 1961.37 Antonin Zapotocky cestu do Indonésie neuskuteénil. AZ Antonin

Novotny v roce 1963 zemi navstivil.

Od poloviny 50. let se také zacala uskute¢iiovat kulturni vyména. Do Ceskoslovenska
zamifily indonéské tanecni a divadelni soubory, Indonésii naopak navstivili brnénsti loutkafi
z divadla Radost a slovensky folklorni soubor SCUK. V roce 1958 byla podepsana Dohoda o
spolupraci v oblasti védy a kultury, v niz bylo obsazeno také ujednani o tom, ze indonésti
studenti mohou ziskat stipendium a studovat v Ceskoslovensku.*® V mensi mife byly stipendijni
pobyty nabizeny ¢eskoslovenskym studentiim, jako jedna z mala toho vyuZila v této praci dale
zminovana Eva Vanickovd, ktera v souostrovi studovala vroce 1961. Nez ke stipendiu
nastoupila, pobyvala na Javé jako tlumocnice pifi nataceni filmu ,,Akce Kalimantan“. Jedna se

o prvni a dosud posledni vétsi ¢eskoslovensko-indonéskou filmovou koprodukei.*

A kone¢né, dostaneme-li se k ekonomickym vzijemnym stykim, roku 1956 byla

podepsana Dohoda o prumyslovém rozvoji, na jejimz zaklad¢ byly do Indonésie dodavany

36 Otazce izolacionismu se vénuje napiiklad: RATAIJ, Jan. KSC a Ceskoslovensko 1. (1945-1960). Praha:
Oeconomica, 2003, s. 176.

37 Sukarno (1901-1970) indonésky nacionalista, od roku 1945 do roku 1966 prvni prezident Indonéské
republiky. Sukarno figuroval jako vyrazna osobnost bandungské konference roku 1955. V letech 1956 a 1961
navitivil komunistické Ceskoslovensko a pii téchto piilezitostech mu tlumogil Miroslav Oplt. Oplt také pielozil
projevy indonéského prezidenta Sukarna. (SUKARNO. Indonésie zZaluje: sbornik stati a projevii. Praha: Orbis,
1959.)

38 Tématu indonéskych studenti v Ceskoslovensku se v ramci své doktorské prace o d&jinach Univerzity 17.
listopadu dotkla histori¢ka Marta Edith Hole¢kova (HOLECKOVA, Marta Edith. Univerzita 17. listopadu a jeji
misto v Ceskoslovenském vzdeélavacim systému a spolecnosti. Praha: Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta,
Ustav ¢eskych dgjin, 2018.)

3 Rezie Vladimir Sis, rok vyroby 1961, premiéra 17. srpna 1962, minutaz: 70 minut
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ruzné investi¢ni celky a na nékterych projektech se podileli pfimo v souostrovi ¢esti a slovensti

montéfi a technici.

Ve druhé poloviné€ 50. let, zejména po roce 1958, kdy se zostiil konflikt mezi centralni
indonéskou vladou a separatisty z tzv. vnéjsich ostrovii (zejména ze Sumatry), Ceskoslovensko
Indonésii dodalo tzv. specialni material a podilelo se na dobudovani naptiklad zbrojniho zavodu

ve mésté Bandung na zapadni Javé.

Dle Petra Zidka se jednalo zejména o dvé dohody: dodéni leteckého materidlu v hodnoté
270 mil. K¢s (podil SSSR ¢inil asi 150 mil. Kés). S tim souviselo poskytnuti uvéru, podle
smlouvy méla indonéska strana zaplatit v roce 1958 10 procent hodnoty v dolarech a zbytek
v deviti ro¢nich splatkach s trokem 2 procenta. Indonésti piloti se cvicili v Ceskoslovensku a

ceskoslovensti letci ptisobili jako Skolitelé v Indonésii.

Druha dohoda byla podepsdna ohledné¢ pozemniho materidlu, kde celkova hodnota
Cinila 140 mil. K&s (podil SSSR asi 36 mil. K&s). V této smlouvé si Ceskoslovensko vymohlo
zaplaceni Sestiny ceny piredem, zbytek mél byt doplacen na pétilety avér. Se splacenim avéra

méla indonésk4 strana potiZe jesté nékolik desetileti.*

V linii ¢eskoslovenského pronikdni do Indonésie bylo i zaloZeni rezidentury rozvédky
vroce 1959.4! Spekuluje se, Ze jeji aktivity prispély k jesté vétsi destabilizaci zemé. Jejim
ukolem bylo $ifit dezinformace proti Ameri¢anim, ktefi pobyvali v indonéském souostrovi,

zndma je napiiklad operace s nazvem Palmer.*?

Otazkou, kterou plné nerozkryva ani Petr Zidek, ziistava, zda se ceskoslovenska
rozvédka n€jakym zplisobem angazovala v souvislosti s pokusem o levicovy puc na konci zafi
1965. Zatim spiSe panuje piesvédeni, Ze o ném viibec nevédela. Toto téma by si do budoucna

zaslouZilo podrobny archivni vyzkum.

40 K onkrétni udaje kolem dodavek a financi prejimam z &lanku Petra Zidka: ZIDEK, Petr. Vyvoz zbrani

z Ceskoslovenska do zemi tietiho svéta v letech 1948—1962. Historie a vojenstvi. 2002, ro¢nik 51, ¢islo 3,

s. 548-551.

41 Vychazim z textu zmitiovaného Petra Zidka: S lodi, jez dovdzi boj a famu in: ZIDEK, Petr. Cesi v srdci
temnoty: sedmadvacet historickych reportazi o prvanim ctvrtstoleti komunistii. Praha: Knizni klub, 2013, s. 263—
273. A rovnéz publicisty Karla Pacnera (1936-2021) (PACNER, Karel. Ceskoslovensko ve zvlastnich sluzbdch:
pohledy do historie ceskoslovenskych vyzvédnych sluzeb 1914-1989. Dil IV., 1961—1989. Praha: Themis, 2002, s.
177-180.)

4 William Palmer byl feditelem Spoleénosti americkych filmovych importérii, ¢eskoslovenska rozvédka o ném
vypustila informaci, Ze je agentem CIA, coz zplsobilo demonstrace pfed americkym velvyslanectvim v Jakarté.
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Indonéska zahrani¢ni politika 50. a poloviny 60. let se hlasila ke konceptu tzv. bebas—
aktif, v ptekladu politika aktivni neutrality. To znamenalo, Ze Indonésie mezi mocnostmi ve
studenovalecném konfliktu lavirovala, nechtéla se pfimknout ani k SSSR, ani k USA, ale
zaroven si nechavala dvefe pooteviené na obou stranach. Obé¢ strany konfliktu Indonésii stédie

dotovaly, protoze se obavaly, Ze
by se jinak ptiklonila k té¢ druhé.

Prezident Sukarno se pasoval do role jednoho z ptedstavitelli tzv. tfetitho svéta a
Indonésie stala u zrodu Hnuti nezucastnénych (Non-Aligned Movement). Jak piSe americky
historik John Lewis Gaddis, nezucastnénost poskytovala vidcim tfetiho svéta moZznost

,,priklonit se, a pfitom se neskéacet*.**

Domnivam se, ze Sukarno ztratil divéryhodnost v lednu 1965, kdy se zasadil o to, aby
Indonésie vystoupila z OSN.* Indonésie se dostala do mezinarodni izolace a vnitropolitické
napéti rostlo. V noci ze 30.zafi na 1. fijna 1965 doslo v Jakarté¢ k netspéSnému pokusu
o levicovy puc, pii kterém bylo zabito Sest generdlli. Naslednym kontra-pucem pievzala vladu
v zemi armada. Moci se chopil na vice nez tficet let autoritafsky general Suharto. Zabiti
generalil a pokus o pu¢ byl vyuzit jako zdminka k likvidaci Komunistické strany Indonésie,
represe byly namifeny nejen proti ¢lentim komunistické strany a ¢leniim levicovych organizaci,
ale také proti domnélym sympatizantim.

Lavirovdni mezi mocnostmi skoncilo, Indonésie k vychodnimu bloku jiz nikdy
nesmeétfovala, misto toho se stala v oblasti jihovychodni Asie klicovym spojencem USA.
Ceskoslovensko-indonéské styky byly v druhé poloving 60. let redukovany na nutné
protokolarni zaleZitosti, nicméné jiZ v druhé poloviné 70. let doSlo k mirnému oZiveni — toto
obdobi vSak jiz neni pfedmétem této prace. Nikdy vSak jiz ¢eskoslovensko-indonéské vztahy

nedosahovaly takové pestrosti a intenzity jako v druhé poloving€ 50 let a prvni poloving 60. let.

4 GADDIS, John Lewis. Studend valka. Praha: Slovart, 2006, s. 30.
4 Stalo se tak na protest proti ptijeti Malajsie, kterou Sukarno povazoval za ,,vyplod* neokolonialismu,
za nestalého ¢lena Rady bezpecnosti OSN.
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Pocatky Ceskoslovenské indonesistiky

Formovani povédomi o Nizozemské vychodni Indii: odrazovy mustek pro

indonesisticka studia
Kdyz ve 20. letech dvacatého stoleti vydava dobrodruh Rudolf Cicvarek zapisky z cest, uvadi

dobé¢ tésila vSeobecné pozornosti. ,,Mezi tyto zemé,* zminuje, ,.které jsou dosti neznamy Sirsim
vrstvam evropskym, ba i mnohym kruhiim, které by se mely o né ditkladnéji zajimati, patri cela
Zadni Indie a z tohoto geografického celku opét perly asijskych tropii, ostrovy ndleZici
Holandsku, zvané Holandska Vychodni Indie. ¥

Rozmanitost Nizozemské vychodni Indie pfitom zacali uZ od devatenactého stoleti
objevovat riizni jednotlivci, mezi kterymi byli 1ékati*® &i cestovatelé — at’ uz ,,na plny uvazek*,

nebo prileZitostni priizkumnici jako ve 20. letech Konstantin Biebl.%’

Ve druhé poloviné
devatenactého stoleti se zacinal prohlubovat globalni cestovatelsky trend, silici diky
technickému rozvoji, modernizaci a roz§ifené namoini a vlakové dopravé. Roku 1869 byl navic
otevien Suezsky priplav — kliCova namoini cesta, ktera spojila Sttedozemni a Rudé mote a
cestu z Evropy do Asie vyrazn¢ zkratila.

S dal$im posilovanim cestovatelskych tendenci se ¢aste¢né proménovaly divody, které
k vypravam vedly, a proménil se i spoleGensky status cestovateli: kdyz Ceskoslovensko hledalo
po prvni svétové valce nové trhy, v Nizozemské vychodni Indii vyrazné stoupl pocet

ceskoslovenskych obchodnich zastupcl. Zemé stala spise na okraji zajmu ceskoslovenského

vyvozu, piesto ji typicky navstévovali napiiklad cukrovarnici.

45 CICVAREK, Rudolf. Holandskd Vychodni Indie. Praha: Unie, 1929, s. 9. Prazsky pravnik Rudolf Cicvarek
(1860—1950) roku 1909 oteviel advokatni kancelat v Sanghaji, sou¢asné ¥idil plantaze v jihovychodni Asii a
pozdgji zagal podnikat p¥imo v Nizozemské vychodni Indii. Po navratu do Ceskoslovenska roku 1925 se stal
vyraznou osobnosti vefejného zivota. Jeho pisobeni se vice vénovala napfiklad némecka historicka Sarah
Lemmen (LEMMEN, Sarah. Tschechen auf Reisen: Reprisentationen der aufiereuropdischen Welt und
nationale Identitdt in Ostmitteleuropa 1890—1938. Kdln: Bohlau, 2018).

46 Geograf Ctirad Votrubec uvadi mimo jiné Vaclava Krcha, vojenského 1ékafte, ktery do souostrovi p¥iplul roku
1877. Ve stejném roce pficestoval i Pavel Durdik, jenz posléze o svém plsobeni napsal knihu Pét let na Sumatre
(DURDIK, Pavel. Pét let na Sumatie: Vypravovani vojenského lékaie. Praha: F. Batkovsky, 1893). Viz
VOTRUBEC, Ctibor. Indonéska republika. Praha: Svoboda, 1985, s. 234,

47 Cesty ,,kolem svéta“ se zastdvkami na nékterych ostrovech Velkych Sund absolvovali na konci 19. stoleti
naptiklad Enrique Stanko Vraz nebo Josef Kotensky. Basnik Konstantin Biebl (1898—1951), jeden z piednich
basnikii levicove orientované avantgardy, podnikl cestu na ostrov Java mezi prosincem 1926 a tinorem 1927.
Mistni prostiedi ho inspirovalo k né€kolika diltim, zmifime alespon sbirku S lodf, jez dovazi ¢aj a kavu (BIEBL,
Konstantin. S lodi, jez dovazi ¢aj a kavu. Praha: Jan Fromek, 1928).
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Citovany Rudolf Cicvarek pobyval v Nizozemské vychodni Indii dokonce jiz od roku
1914. Ten se nasledné po navratu do Prahy stal propagatorem celé oblasti a od roku 1927
pusobil jako zakladajici ¢len nove se formujiciho Orientalniho ustavu.

Kromé¢ cest za praci bychom jako duvod nalezli 1 védeckou Cinnost, a to napiiklad
v ptipadé zoologa Jiftho Bauma, ktery v roce 1928 navstivil ostrov Java.*® Béhem pobytu se
naucil obstojné malajsky a po navratu pielozil desetistrankovou proézu Pa Belalang, vydanou
v roce 1930 jako PF novinafe a spisovatele Arneho Laurina. Jedna se o prvni vétsi pieklad
z malajStiny do ceStiny, vznikly jesté v dobé, kdy bychom jiné propojeni jako slovnik ¢i
jazykovy kurz hledali v Ceskoslovensku marné.

Prvni publikaéni a propagacni pociny ziejmé nemeély piimou souvislost s
institucionalnim ukotvenim indonesistiky, avsak byly inspiraci. Texty evropskych cestovatelil
ptelomu devatenacté¢ho a dvacéatého stoleti, popisujici asijské redlie, bylo to, co k regionu
ptivedlo dalsi zajemce. Naptiklad Miroslava Oplta, zakladatele oboru na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy, pro néhoz ptedstavoval iniciacni zlom cestopis Malajsko francouzského
plantaznika Henriho Fauconniera, vychéazejiciho pfi psani z vlastnich vzpominek na Zivot
traveny ve 20. letech na kaucukovych plantazich.*’

Dosud bylo poznavani Indonésie spjato s jednotlivei nebo obchodnimi zdjmy, od
Ctyficatych let se ale zacind objevovat i rand akademickd reflexe, spojend s ¢innosti
Orientalniho ustavu. Ten se za druhé svétové valky stal védeckou platformou pro univerzitni
orientalisty a zajistil kontinuitu oborti pokracovanim alespon jazykové vyuky poté, co byly 17.
listopadu 1939 uzavieny &eské vysoké $koly.”® Vyuku malajitiny Gdajné zajistoval jisty

Hudaya Mangunegara, javansky mali, jenZ v protektoratnim obdobi pobyval v Praze.’! Autofi

48 Jifi Baum (1900-1944) jesté jako student navstivil Spojené staty, pozdéji procestoval Asii, Afriku a Australii.
Béhem druhé svétové valky se zapojil do odbojové Cinnosti, pro sviij zidovsky ptiivod byl nakonec zatCen a
uvéznén. Zemiel v koncentratnim tabote ve VarSave.

4 Miroslav Oplt uvadi: ,,Za vsechno viastné miize pan Henri Fauconnier. Ano, ten Henri Fauconnier, narozeny
v roce 1879 v departementu Charante ve Francii, ktery byl mnoho let plantaznikem v Malajsku a ktery o ném

v roce 1930 vydal stejnojmennou knihu, jiz vstoupil nejen do literatury, ale i do mého Zivota. Licil v ni malajskou
prirodu tak barvivé a zivot tamnich obyvatel tak poutaveé, ze jsem si tehdy, uprostred druhé svétové valky, kdy
Jjsem ji poprvé Cetl, nepral nic jiného, nez se jednou do Malajska podivat.”“ (OPLT, Miroslav. Hledani Indonésie.
Praha: Panorama, 1989, s. 7) (FAUCONNIER, Henri. Malajsko. Praha: Spolek vytvarnych umélcti Manes, 1931,
prelozila Véra Urbanova.)

50.0d 16. biezna 1939 se Ceskoslovensko stalo némeckym protektoratnim izemim. Pohfeb studenta mediciny
Jana Opletala, ktery na podzim 1939 podlehl stfelnému zranéni z protinacistické demonstrace, pferostl v
protesty. Okupacni sily na tuto revoltu zareagovaly zatykanim studenti a jejich uvéznénim. Vyvrcholenim
protistudentského tazeni bylo uzavieni ¢eskych vysokych skol 17. listopadu 1939.

3! Hudaya se narodil 20. inora 1917, v roce 1935 odcestoval do Evropy a studoval vytvarné uméni. Nejprve
pusobil v Italii, Svycarsku a Nizozemsku, pozdgji tvofil ve Vidni. Tam se seznamil s ¢eskym sochafem Milogem
Zetem a spolecné s nim odesSel roku 1942 do Prahy. Stiedoevropské klima podlamovalo jeho zdravi, 1é¢il se

s tuberkul6zou a zemfel v nemocnici na Bulovce. Posledni rozlouceni probé&hlo 24. kvétna 1944 ve straSnickém
krematoriu. O Hudayovée zZivoté v Praze vice viz napt. in THIELE, Vladimir. Skizzak. Novy Orient, 1947, roc. 2,
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knihy Déjiny Indonésie mu ovsem velké zasluhy neptipisuji: ,,Za druhé svéetove valky, uvadeji
v kapitole o ¢esko- a ¢eskoslovensko-indonéskych vztazich, ,,se po Praze toulal javansky malir
a bohém Hudaya Mangunegara, ktery seznamil s malajstinou, nerikejme, Ze naucil, krouzek
svych nejblizsich pratel.“>* Odkaz tohoto ,,prvniho uditele* tedy dle vieho nelze piecenovat,
pro budouci indonesisty ale znamenalo setkani s nim ziejmé vibec prvni setkani s nékym
z tehdejsi Nizozemské vychodni Indie.

Po skonceni druhé svétové valky zapocalo pro cCeskoslovenskou orientalistiku
formativni obdobi. Pii Orientalnim ustavu a také pii znovuoteviené Karlové univerzité se
utvarela jeji nova podoba a smefovani. V obdobi prvni republiky byl Orientalni Gstav rozdélen
na kulturni a hospodaiskou sekci, od konce valky pak byla patrnd orientace na védu. Ke
zméndm dochazi i v rdmcei samotné védecké prace a od ¢isté filologického zaméteni, ve kterém
navic sili tendence ke zkouméni pouze Zzivych jazyku, se pfistupuje také k badani nad
modernimi d¢jinami a hospodaisko-politickymi problémy zemi Asie a Afriky. Od roku 1946
zacina opét vychazet ¢asopis Archiv orientalni, ktery ptivodné vychézel v letech 1929-1943, a
jiz vroce 1945 zapocina tradice i druhého dodnes vychazejiciho orientalistického Casopisu
Novy Orient, ve kterém bude v padesatych letech pusobit jako $éfredaktor Miroslav Oplt a
piispé&je do né&j fadou ¢lanki i basnickych prekladii z malajstiny, respektive indonéstiny.>

Ustav pofada mnozstvi kurzd orientdlnich jazykd. Ty jsou propagovany napiiklad
jednim z prvnich koreanisti Aloisem Pultrem, ktery v Novém Orientu, tehdy periodiku
popularné-nauéném, vydava ¢lanek Orientdlni jazyk snadno a rychle.>* V kolektivni publikaci
Asian and African studies in Czechoslovakiaktera vznikla za ucelem shrnout dosavadni
védeckou cCinnost Ceskoslovenské orientalistiky pro zahrani¢ni publikum, se uvadi, Ze
indonéstinu §lo na FF UK studovat jako volitelny kurz jiz na samém pocatku 50. let, ovSem

prostudované studijni plany to nepotvrzuji.>

¢. 2-3, 5. 30-32. O jeho udajné roli na Orientalnim tstavu se zminiuje VOTRUBEC, Ctibor. Indonéska
republika, s. 234.

52 DUBOVSKA, Zorica, PETRU, Tomas, ZBORIL, Zdengk. Déjiny Indonésie, s. 442—443.

33 Soupis Opltovych piispévki do Nového Orientu 1ze dohledat v Bibliografii Nového Orientu, kterou sestavil
David Chaloupka a Jana Jirouskova. (CHALOUPKA, David, JIROUSKOVA, Jana, Novy Orient: clankovd
bibliografie. Ro¢. 1.-50. (1945/46-1995). Praha: Akademie véd Ceské republiky, Orientalni ustav, 1998.

3 PULTR, Alois. Orientélni jazyk snadno a rychle. Novy Orient, 1945/1946, 1o¢. 1, €. 2, s. 7-8. Alois Pultr
(1906—-1992) v Orientalnim tstavu zacal ptisobit po druhé svétové valce. Roku 1951 zacal vyucovat na nove
etablovaném oboru koreanistika na FF UK. Zabyval se pfedevsim korejstinou a korejskou literaturou. Co se
nabidky kurzii orientalnich jazykd tyce, na prvorepublikovou tradici bylo navdzano v ptipadé turectiny, perstiny,
arabstiny a indickych jazyki, nové byla vyucovana ¢instina a japonstina.

35 OPLT, Miroslav (ed.). Asian and Afiican studies in Czechoslovakia. Moscow: ,,Nauka“ Publishing House,
Central Department of Oriental Literature, 1967, s. 71. srov. Archiv Univerzity Karlovy (dale: AUK), seznamy
prednasek UK 50.-70. 1éta 20. stoleti.
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Jiz od roku 1946 bylo mozné dochazet na odpoledni a ve¢erni jazykové kurzy do Skoly
orientalnich jazykii, ktera spadala pod Orientélni Gistav, ale sidlila v prostorach Ceskoslovenské
akademie obchodni Dr. Edvarda Benese v Resslové ulici. Na této skole se odehravaly mj. kurzy
malajstiny/indonéstiny, a to s asovou dotaci 4-8 hodin tydng&.>® Skola se dle obtiznosti jazyka
mohla absolvovat po tiech, nebo ctyfech letech. Kurz nejprve vedl Ivan Hes, ktery se malajsky
nau¢il béhem sedmnacti let na Javé, kde pracoval jako feditel cukrovaru.®’ Po roce ho ve vedeni
kurzu vystiidal Ivan Dubovsky, jenz se univerzitni orientalistice zacal vénovat pti kratkém
pobytu na univerzité v Cambridge mezi lety 1946-1947.3% V prazské Skole orientalnich jazykt
vyucoval indonéstinu pfiblizné od roku 1947 do roku 1949, kdy odesel do Zlina a zacal pracovat
v oblasti zahrani¢niho obchodu. S vyukou jazyka pokracoval ve formé jazykového cviceni pro
zacateCniky vrozsahu c¢tyf hodin tydné v akademickém roce 1949/1950 na Palackého
univerzité v Olomouci.”® V &asopise Novy Orient nalezneme jeho pieklady, které pochézeji
z let 1947 az 1949. Jedna se pievazné o pantuny, formu malajské lidové poezie. Tyto kratké

basn¢ byly u prvnich indonesistli oblibenou piekladovou latkou.

Pfedpoklady pro vznik oboru indonesistika po roce 1948
Poté, co se vunoru 1948 k moci dostala Komunisticka strana Ceskoslovenska a zanikla

pluralitni demokracie, zmizel prostor pro vyjadieni svobodné vile obcana, pravni stat a
svobodny volebni systém. Oponenty postihly represe a nedlouho poté zacaly politické procesy.
Ceskoslovenska zahraniéni politika byla ovlivnéna zahraniéni politikou SSSR. Prostiednikem
SSSR v zahraniénépolitickych otazkach se Ceskoslovensko po roce 1953 stalo i v souvislosti
se Sifenim ideologické, politické a ekonomické expanze v nové emancipovanych zemich Asie
a Afriky. Jednou z té€chto zemi byla od roku 1945 — ale fakticky aZ od roku 1949, kdy skoncila
narodné-osvobozenecka revoluce — i Indonésie.

V souvislosti stim bylo Zadouci, aby ceskoslovenska spole¢nost méla o nové

emancipované Indonésii povédomi, a bylo také chténé, aby v Ceskoslovensku byli alespoi

6 PULTR, Alois. Skola Orientalnich jazykd. Novy Orient, 1945, 10¢. 1, ¢, 1, s. 28.

37K jeho plisobeni jako cukrovarnika viz BARTOSEK, Jaroslav. Vystavba Geskych cukrovaril ve svété v druhé
poloving dvacatého stoleti: Jak jsem ji vidél a prozil jako pfimy ucastnik. Prameny a studie [online], 2011, (47),
s. 661 [cit. 2023-11-24]. Dostupné

z: https://www.nzm.cz/file/cObfbff7c23f482d34cfode01ad50d7b/1313/pas_470.pdf

38 O Ivanu Dubovském (* 29. dubna 1926) se mi zatim nepodafilo dohledat vice informaci, nez zmifuji

v hlavnim textu. Informace o jeho pobytu ve Velké Britanii Cerpam z Archivu bezpecnostnich slozek (Svazky
tajnych spolupracovnikd, arch. ¢. TS-670854 MV.). Nad problemati¢nosti takového zdroje se zamyslim v jedné
z pfedchozich kapitol.

% Seznam piedndsek na Palackého univerzité v Olomouci v akademickém roce 1949—1950. Olomouc: Univerzita
Palackého, 1949, s. 102.
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jazykové vybaveni jedinci ¢i 1épe odbornici, kteti by dokazali kontakty zprostiedkovat. A

k tomu mél slouzit v roce 1953 etablovany studijni obor indonesistika.

Indonesistika v univerzitnim prostredi: Od jejiho zaloZeni po pfistoupeni Zorici
Dubovské
Indonesistiku bylo v minulém stoleti mozné na Univerzit¢ Karlové studovat v jednom ze tfi

pétiletych beéht. Posluchaci ptitom obor az do pocatku 60. let absolvovali na katedre filologie
a d¢jin Dalného vychodu, po reorganizaci tato katedra zanikla a nové bylo mozné indonesistiku
studovat na katedfe véd o zemich Asie a Afriky. Prvni cyklus probéhl v letech 19531958,
dalsi pak v letech 1964-1969%' a posledni v letech 1968-1973.%* Miroslav Oplt se v prvnich
letech svého piisobeni na FF UK zavézal vyucovat osm hodin tydné, vedl tak obor prakticky
sam. V akademickém roce 1953/1954 ptednasel indonéskou gramatiku, kurz indonéstiny a
proseminaf indonéStiny, vtom dalSim navazné predméty a kurz k déjindm Indonésie.
Indonéskou konverzaci vyucoval lektor Busono. Kdyz v letnim semestru 1957 odjel Oplt na
pozvani prezidenta Sukarna na vyzkumny pobyt do Indonésie, jako vyucujiciho ho zastoupil
mongolista a viestranny orientalista Pavel Poucha,®® ktery v roéniku 1956/1957 vyudoval
javanstinu a Cetbu javanskych textd a ve vyuce pokracoval i v roce nasledujicim. Indonéstinu
v dobé Opltovy nepfitomnosti vyucoval teolog FrantiSek Kotalik, ktery v jednom ze svych
zaméstnaneckych dotaznikti mezi osvojenymi jazyky uvadél malajstinu.®* Ziejmé pro néj, jako

pro polyglota, nebyl problém se indonésky naucit.

%0V tomto studijnim kruhu bychom nalezli Gabriela Altmanna, Evu Vani¢kovou a Radku Uhrovou. Gabriel
Altmann vystudoval indonesistiku a japanologii. Eva Vanickova putisobila jako jedna z prvnich vyucujicich na
oboru indonesistika. O Radce Uhrové se mi zatim nepodafilo dohledat blizsi informace.

61 Ve druhém béhu studovali Jaroslav Olsa, Zdengk Zbofil, Vratislav Stovicek a Dagmar/Dana Zwetschkeova.
Jaroslav Olsa vystudoval indonesistiku a anglistiku. Zdenék Zbotil absolvoval studium indonesistiky a historie.
Vratislav Stovicek (1936-2004) vystudoval indonéstinu a angliétinu, z obou jazyki poté piekladal.
Dagmar/Dana Zwetschkeova obhajila diplomovou praci o indonéském islamu a jeho uloze v indonéské
spolecnosti na pocatku 20. stoleti, dalsi jeji cesty mi zatim nejsou znamé. V této dob¢€ prednasky na oboru
poslouchal i historik Rudolf Mrazek.

2 Mezi absolventy roéniku 1968-1973 byli Véaclav Hubinger, Jifi Polisensky, Milan Kenkus, Jana Novakova
(pozdéji Kropackova) a Dagmar Hadravova. Vaclav Hubinger roku 1980 obhajil doktorskou praci z oblasti
indonéskych literatur Rejangska spolecnost a literatura a v roce 1989 disertaéni praci na téma ranych dé&jin statu
Asijsky vyrobni zpiisob a pocatky rané tFidni spolecnosti v jihovychodni Asii. Jiti Polisensky vystudoval
indonesistiku a etnografii, vystudovanym obortim se dale nevénoval, pisobil v Narodni knihovné v Praze. Milan
Kenkus (1947-2021) na FF UK vystudoval indonesistiku a sociologii. Jana Novakova obhajila roku 1973
diplomovou praci na téma vznik a vyvoj odborového hnuti v Indonésii. Dagmar Hadravova (* 1949) psala svou
diplomovou préci o indonéském stinovém divadle.

63 Pavel Poucha (1905-1986) byl indolog, mongolista a tibetanista pisobici na FF UK, v Orientélnim Gstavu a ve
Statni jazykové skole.

64 Frantisek Kotalik (1917-1993) se zabyval mimo jiné semitskymi jazyky a piisobil na Rimskokatolické
cyrilometodgjské bohoslovecké fakulté v Praze. Vice o Frantisku Kotalikovi naptiklad NOVOTNY,

Vojtéch. Katolicka teologicka fakulta 1939—1990: Prolegomena k déjinam ceské katolickeé teologie druhé
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U ,,malych* oborti zavislych na jednom ¢lovéku hrozi, Ze zde nebude nikdo, kdo by po
ném obory piipadné mohl prevzit. Kdyz Miroslav Oplt v 1ét¢ 1966 odesel na misto zpravodaje
CTK, kontinuitu indonesistické tradice uchranila Zorica Dubovska. Na FF UK za¢ala vyucovat
jiz na konci Opltova plsobeni, kdyz v akademickém roce 1964/1965 ptrednasela geograficko-
ekonomicky ptehled Indonésie, a posléze Oplta pln¢ nahradila. Zorica Dubovskd na obor
privedla Soegenga Soejona, lektora indonéStiny, ktery vramci stipendijniho pobytu

v Ceskoslovensku na FF UK studoval pedagogiku a psychologii.®®

Indonesistika v obdobi ,normalizace”
Stejné jako na jinych védnich oborech se na indonesistice podepsal vpad vojsk VarSavskeé

smlouvy do Ceskoslovenska v srpnu 1968. Orientalistika se silnou tradici byla v obdobi
,hormalizace* postupné systematicky utlumovana, a to jak na ptidé Orientalniho tstavu, tak na
FF UK.

Mnozstvi odbornikii muselo odejit a misto nich byli dosazeni méné erudovani, ale
kadrové spolehlivéjsi jedinci.®® Snad jen Statni jazykova $kola piedstavovala klidné Gtoiste.
V té dobé vedla orientalniho oddéleni (vzeslé z vise zminéné Skoly orientalnich jazyk®) Zorica
Dubovska a odejitym odbornikiim (napiiklad vyznamné japanolozce Vlasté Winkelhoferové®?)
pomohla zajistit na Statni jazykové Skole misto vyucujicich.

Skongila relativni svoboda badani a na fadu piisla direktivng ,,shora“ politikou KSC
urcovana témata orientovana na moderni a politickou problematiku téchto zemi. Bolestnou ranu
Orientalnimu tstavu zasadilo odstranéni dlouholetého teditele Jaroslava Praska (1906—-1980)
z vedeni Orientalniho Ustavu a jeho vynuceny odchod do dichodu na konci tnora 1971.
Reditelem se poté mezi lety 1971 az 1973 stal Vaclav Oplustil (* 1919), ktery zah4jil &istky
vedouci k rozpadu zavedenych badatelskych skupin. Casté stipendijni a badatelské pobyty
v zahranic¢i se staly minulosti.

Eva Vanickova vycitila komplikovanost doby jiz v ¢ervenci 1969 — a z dovolené ve

Velké Britanii se do Ceskoslovenska nevratila. Emigrace Vanickové a zahrani¢ni pisobeni

poloviny 20. stoleti. Praha: Karolinum, 2007. Z archivalii se jednalo o AUK, fond Katolicka teologicka fakulta,
nezpracovan, Kotalik — zaméstnanecky spis.

65 Rozhovor se Soegengem Soejonem vedla Katefina Sladkova 1. a 16. listopadu 2022.

6 K problematice provérek vice viz nasledujici dvé publikace: CERNA, Marie a kol. Provérky a jejich misto v
komunistickém viadnuti: Ceskoslovensko 1948-1989. Praha: Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, 2012. VOLNA,
Katka et al. Provérend fakulta: KSC na Filozofické fakulté UK v letech 1969-1989: edice dokumentii. Praha:
Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, 2009.

7 Vlasta Winkelhoferova (1932-2022) v roce 1955 na FF UK absolvovala japanologii a koreanistiku.
Badatelsky se zaméfovala predevsim na moderni japonskou literaturu, je mimo jiné autorskou knihy Slovnik
japonské literatury (Winkelhdferova, Vlasta. Slovnik japonské literatury. Praha: Libri, 2008).
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Miroslava Oplta ve druhé poloviné 60. let sice zpusobily, ze se Orientalni Ustav ocitl bez
indonesisty jazykové-literdrniho zaméfeni — v tnoru 1968 vSak do Orientadlniho tustavu
nastoupil Rudolf Mrazek, prostor mu vénuji v nize uvedeném biogramu, ktery se dodnes

specializuje na moderni indonéské déjiny.

Shrnuti indonesistickych meznik
V prvni ¢asti této kapitoly jsem se pokusila nacrtnout historicky kontext a pfedpoklady, které

staly na pozadi vyvoje ¢i stagnace oboru. Pfipomnéla jsme vypravy do oblasti Nizozemské
vychodni Indie v 19. a na pocatku 20. stoleti. Zminila jsem pocatky vyuky malajstiny v Praze
— od roku 1946 bylo mozné studovat malajitinu ve Skole orientalnich jazykd nejprve pod
Ivanem Hesem, poté pod vedenim Ivana Dubovského. Dalsi vyvoj byl ovlivnén politickym
vyvojem po tnoru 1948, kdy se k moci dostala Komunistickd strana Ceskoslovenska.
Ceskoslovensko se stalo vazalem Sovétského svazu a nasledovalo jej mimo jiné v
zahrani¢népolitické orientaci. Etablovani indonesistiky na FF UK v roce 1953 je potieba vidét
i v téchto souvislostech. Meznik, ktery poté pfedznamenal stagnaci oboru, vznikl vpadem vojsk
Varsavské smlouvy do Ceskoslovenska v srpnu 1968 a naslednym obdobim tzv. normalizace.
V druhé ¢asti predstavim vyznamné osobnosti, které staly za etablovanim oboru a jeho
ranym vyvojem, ale také jeho nekteré dalsi absolventy do roku 1973. V pozndmkéch pod ¢arou
vys$e uvadim komplexnéjsi soupis studentd, bohuzel se mi v mnoha piipadech nepodatilo
snazim akcentovat indonesistickou kariéru. K jejich tvorb& vyuZzivam rozhovory, v nékterych

ptipadech archivni prameny a ptipadné odkazuji na sekundarni zdroje.
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Biogramy zakladajicich osobnosti

Miroslav Oplt
Miroslav Oplt se narodil 24. biezna 1923 v Hostomicich u Teplic.%® Maturoval v roce 1943 na

gymnaziu a nasledné byl totalné nasazen. Po valce piisobil v Ceskoslovenském rozhlase a jako
zpravodaj se vypravil k Mezinarodnimu vojenskému tribundlu v Norimberku. Mezi lety 1947—
1952 byl redaktorem tydeniku Sveét prace. V roce 1949 absolvoval Pravnickou fakultu UK.

Jesté jako jeji student se zucCastnil Prvniho svétového festivalu mladeze a studenstva
v Praze roku 1947 a béhem n¢j se poprvé setkal s Indonésany (mj. se zmiiovanym lektorem
Busonem), néktefi z nich pak v Praze setrvali a dale studovali. Oplt na to vzpomina ve svych
pamétech nasledovné: ,,Koncem roku 1947 jsem uz mluvil docela obstojné malajsky a poprvé
jsem si mohl vyzkouset své znalosti v praxi. Bylo to na 1. mezindarodnim festivalu mladeze a
studenstva v roce 1947. (...) Do Prahy tehdy prijela pocetna delegace indonéskych studenti
(...).«%

Od roku 1952 pak pusobil jako védecky pracovnik Orientalniho ustavu, ktery byl pravé
v tom roce za¢lenén jako védecky tstav do Ceskoslovenské akademie véd. Oplt zistal formalné
pracovnikem Orientalniho Ustavu i mezi Cervencem 1966 a koncem roku 1971, kdy ptsobil
jako zpravodaj Ceskoslovenské tiskové kancelate, Rudého prava a Ceskoslovenského rozhlasu
v Indonésii, Singapuru a Malajsii. JeSt€ pfedtim se béhem cCtrnacti let, kdy pobyval prevazné
v Praze, vénoval Siroké Skale aktivit zahrnujicich ¢innost badatelskou, tlumocnickou,
prekladatelskou, popularné-naucnou a pusobil téz jako vysokoskolsky pedagog.

Miroslav Oplt sestavil trojjazy¢nou ucebnici indonéstiny Bahasa Indonesia (1960,
1966), ktera ziistiva relevantni dodnes.”® Jedna se o kli¢ovy vyukovy material, na kterém poté
Ceska indonesistika déle stavéla. V badatelskych planech dalSiho sméfovani Orientalniho
ustavu, které byly sestavovany pro Akademii véd, si Oplt naptiklad predsevzal, Ze ptipravi
slovnik cesko-indonésky a indonésko-cesky ¢i antologii moderni indonéské poezie nebo vyda

batacky rukopis ze sbirek Néprstkova muzea.”! Pro¢ se tyto plany nakonec nepodafilo plné

68 Z&kladni Zivotopisna data srov. Cesti a slovensti orientalisté, afrikanisté a iberoamerikanisté. Praha: Libri,
1999, s. 366-367.

% OPLT, Miroslav. Hleddni Indonésie, s. 8.

70 OPLT, Miroslav. Bahasa Indonésia = Ucebnice indonéstiny = Indonesian language: Vysokosk. piirucka. 1.
vyd. Praha: SPN, 1960. (Druhé vydani 1966.)

7' Masarykiiv stav a Archiv AV CR (dale: MUA, A AV CR), fond Orientalni astav CSAV, k. 11, inv. &. 39,
napiiklad Vyhledovy plan védecké prace na obdobi 1955-1960 z roku 1953.
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zrealizovat, se Ize jen domnivat — mohlo jit o diivody financ¢ni, Casové nebo soub¢h riiznych
okolnosti.

V 50. a 60. letech ptelozil Miroslav Oplt dila, ktera tvofi podstatnou ¢ast indonéské
literatury dosud prevedené do cCestiny. Z prozaickych textli se jednd napfiklad o romén
Pramoedya Ananta Toera Na brehu reky Bekasi (1962) nebo Idrusovu povidku Piké na rubas
v Casopise Svétova literatura (1963) nebo par dalSich. Piekladal také poezii — basné ptitom
zasilal do riznych ¢eskoslovenskych dobovych periodik — a sestavil ¢asteéné se piekryvajici
vybory Pantuny o lasce: Malajska lidova poesie (1954) a Drahokamy v travée: Indonéské
milostné pantuny (1963). Dilo Miroslava Oplta je ovSem $irSi a dosud ¢eka na zpracovani
komplexnéjsi bibliografie.

Jako tlumoc¢nik se vénoval nejedné delegaci, ovSem setkdni s prvnim indonéskym
prezidentem Sukarnem, jenz roku 1956 navstivil Ceskoslovensko, preduréilo dalsi vyvoj jeho
kariéry. Indonésky prezident ho pozval na piilro¢ni stipendijni pobyt do Indonésie, kde mohl
mimo jiné prednaset o ¢eskoslovenské literatufe na univerzit¢ Gadjah Mada v Yogyakarté.
Také tam ziskal cenny etnograficky a jiny material, ktery mohl dale zpracovéavat v Praze.

Oplt se z vySe zminéného zpravodajského postu do Prahy vratil zacatkem 70. let. Dale
poté piisobil v mezinarodni redakci CTK a v Ceskoslovenském rozhlasu. V druhé poloving 80.
let odesel do diichodu, ale popularizaci se vénoval nadale, vydal Ndvraty na Bali (1985)
a Hledani Indonésie (1989). V devadesatych letech mu zdravotni stav jiz nedovoloval
pokracovat v Sirokém pracovnim a publikacnim zabéru. Miroslav Oplt zemiel 29. Cervence

1998.

Zorica Dubovska
Zorica Horackové, pozdgji Dubovska, se narodila 11. dubna 1926 v Praze Smichové.”

V rozhovoru pro Pamét’ naroda hovotila o tom, Zze pochéazela z dobfe situované rodiny a ze
v détstvi nepocitovala Zadny nedostatek. Vzorem pro Zoricu Hord€kovou byl jeji otec, ktery
ovladal nékolik cizich jazyki.”> Nasmérovana z rodinného prostiedi se jim sama za¢ala brzy

vénovat, na gymnaziu tihla k ital$tiné.

2 K tvorb& biogramu byl prostudovan naptiklad osobni spis Zorici Dubovské v AUK. AUK, fond FF UK,
zaméstnanecky spis, N. 2, Dubovska.

3 Rozhovor se Zoricou Dubovskou pro projekt Paméti naroda Ptib&hy 20. stoleti vedla Magdaléna Sadravetzova
dne 20. listopadu 2015. Pro pfihlaSené uzivatele je rozhovor v plné délce ptistupny viz:
https://www.pametnaroda.cz/cs/dubovska-roz-horackova-zorica-1926
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Za druhé svétove valky byla totalné nasazena, maturovala v zaii 1945. Od fijna 1945 do
cervna 1950 studovala na Vysoké skole obchodni. Pfitom dochéazela na kurz malajstiny k vyse
zminénému Ivanu Hesovi, a to se svym budoucim manzelem, Ivanem Dubovskym. Béhem
studia pracovala v Ustavu romanskych jazykovych studii FF UK jako pomocna védecka sila.
Mezi lety 1950 a 1955 studovala na téze fakulté obecny jazykozpyt se zaméfenim na jazyky
Indonésie a arabstinu. Studium zakoncila diplomovou praci na téma fonologicky rozbor
indonéstiny. Konzultovala mimo jiné s prednim lingvistou Vladimirem Skali¢kou.”*

Na pocatku 50. let byla zaméstnana ve Zlin€¢ u podniku zahrani¢niho obchodu Exico,
ktery se zabyval dovozem a vyvoz kozenych a gumarenskych vyrobkt a surovin, a postupné se
dostala az na Ministerstvo zahrani¢nich véci. Pro ng pracovala mezi lety 1958-1959 na
Ceskoslovenském velvyslanectvi v Jakarté. Nepusobila jako diplomatka, na starosti méla
administrativu a G¢etnictvi.”

Vztah s Dubovskym nevydrzel, ale nadSeni pro Indonésii ano. Po navratu z Indonésie
pusobila Dubovska ve Statnim pedagogickém nakladatelstvi a od roku 1959 také zacala
vyucovat indonéstinu ve Statni jazykové §kole, ktera navazovala na povaleénou vyuku ve Skole
orientdlnich jazyki. Od zati 1964 tam vedla orientalni oddé€leni a na misté setrvala aZ do roku
1984. Béhem toho absolvovala roku 1979 dvoumésiéni staz v Indii, tam studovala sanskrt a
pracovala na piekladu starojavanského eposu Arjuna Wiwaha. Ten vysel pod nazvem Arjunova
svatba roku 2016 piebasnény vietnamistou Petrem Komersem.”®

Ve tietim béhu indonesistiky na FF UK (v letech 1968 az 1973) pusobila prakticky
sama. Mezi jeji pfedméty patiily napiiklad gramatika indonéstiny, prakticky kurz nebo tivod do
lingvistiky.

Jako jsou pocatky vyuky indonéstiny na UK spjaty se jménem Miroslava Oplta, ve
Statni jazykové Skole se o kurzy zasadila pravé Zorica Dubovské. Na pielomu 50. a 60. let
v této Skole existoval kurz pro zacatecniky i1 pro pokrocilé, dohromady zde studovalo vice nez
dvacet studenti. Tolik posluchact indonéstina ziskala mimo jiné diky nové ucebnici
indonéstiny — jedna se ziejme o tu, ktera pro $ir$i okruh zajemcti vysla az roku 1998 pod nazvem

Indonéstina a ktera zistava posledni vydanou uéebnici tohoto jazyka v Ceské republice.”’

74 Vladimir Skali¢ka (1909-1991) se zabyval obecnou lingvistikou, pfevazné typologii jazykil. Ve $kolnim roce
1955/1956 vyucoval na indonesistice pfedmét Indonéské jazyky.

75 Rozhovor se Zoricou Dubovskou vedla Magdaléna Sadravetzova dne 20. listopadu 2015.

76 KANWA, Empu. 4drd2unova svatba. Pieklad Zorica Dubovska. Piebésnil Petr Komers. Praha: Karolinum,
2016.

" DUBOVSKA, Zorica. Indonéstina. Praha: Dar Ibn Rushd, 1998.
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Indonesistickou tradici na FF UK obnovila Zorica Dubovska studijnimi béhy mezi lety 1992 a
1997 a nasledné 1997 a 2002.

Dubovské publikovala mimo jiné v ¢asopisech Novy Orient, Svetova literatura a Svét a
divadlo. Sestavila skripta pro studenty indonéstiny Buku Batjaan Indonesia: Indonéska
citanka.”® Pielozila Indonéské lidové pohdadky,” antologii modernich javanskych povidek
Veselé a strasidelné povidky z Javy®® nebo Bajky a povésti Indonésie.8! Déle ptipravila
seznameni s javanstinou v patnacti lekcich Uvod do javanstiny.®> Rovnéz byla spoluautorkou

knihy Déjiny Indonésie.®* Zorica Dubovské zemiela 6. prosince 2021.

Eva Vanickova
Eva Rébelova, pozdé€ji Vanickova, se narodila 9. listopadu 1932 v Brn€ a ani jeji cesta

k indonesistické kariéfe nebyla piima, pravé naopak. Vani¢kova se nejprve vyucila
prodavackou a pracovala vtovarné. Na FF UK se dostala pocatkem 50. let, studium
indonesistiky a nederlandistiky uspé$né zakoncila roku 1958 a v témze roce nastoupila jako
odborna asistentka do Orientalniho ustavu CSAV %

V roce 1960 se uchazela o moznost studovat v Indonésii, coz se ji podafilo v listopadu
1961, kdy zah4jila studium na Javé na univerzité¢ Gadjah Mada. Zde m¢la nékolik oblasti zajmu,
napiiklad studovala nejstarS$i podobu javanstiny, ale i filologii moderni javanstiny; déle se
vénovala historii, literatufe a srovnavaci jazykovéde indonéskych jazykt. Badatelské ptisobeni
Jji komplikovaly nejen zdravotni problémy, ale zeyména kritickd vnitropoliticka situace, ktera
JiZ tou dobou v Indonésii panovala.

»INevim, zda jste informovani o soucasné hospodarské situace zde — ceny vseho druhu
zboZi neustdle stoupaji (...). Nejhorsi je, Ze zboZi je ziidka kdy v obchodech. RyzZe, cukr a olej

je pouze na pridel. Prodeélala jsem nékolikrat behem dvou mésicu horecnaté stavy, které se

8 DUBOVSKA, Zorica. Buku Batjaan Indonesia:indonéska ¢itanka. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1969.

 DUBOVSKA, Zorica. Indonéské lidové pohddky. Praha: Odeon, 1966.

8 DUBOVSKA, Zorica. Veselé a strasidelné povidky z Javy. Brandys nad Labem: Dar Ibn Rushd, 2020.

81 DUBOVSKA, Zorica. Bajky a povésti Indonésie. Brandys nad Labem: Dar Ibn Rushd, 2017.

82 DUBOVSKA, Zorica. Uvod do javdnstiny. Praha: Academia, 1975.

83 DUBOVSKA, Zorica., PETRU, Tomas, ZBORIL, Zdenek. Dé&jiny Indonésie.

8 Zde bych rada doplnila drobné upfesnéni. Psat o Filozofické fakulté v tomto obdobi neni tak docela presné,
mezi lety 1951-1959 byla FF UK rozdé¢lena na filozoficko-historickou a filologickou fakultu. Vice o tom
pojednava kniha HAVRANEK, Jan, POUSTA, Zden&k. Déjiny Univerzity Karlovy 1348—1990.1V. svazek,
obdobi 1918-1990. Praha: Karolinum, 1998, s. 446.
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neustdle vraceji. (...). Bohuzel musela jsem prerusit soukromé hodiny javanstiny a veskeré
penize vénuji na ndkup potravin (...)."®

V cervnu 1962 se vratila zpét do Prahy a pokracovala ve vyzkumu. Eva Vani¢kova byla
spoluautorkou patého dilu Z déjin literatur Asie a Afriky (1964), jenz se vénoval literatute
jihovychodni Asie a Indie.®® Mezi lety 1961 az 1969 publikovala v Novém Orientu a Archivu
Orientalnim, jedna se naptiklad o drobné pieklady z indonésStiny a Clanek zabyvajici se
javanskym divadlem.’” Pohadku Carovny ptik vydala samostatné jako sesit roku 1965.%
Rovnéz se spolecné s barmistkou Dagmar Beckovou (* 1934) pod vedenim Jaroslava Priska
podilela na piipravé kapitoly o literatufe jithovychodni Asie pro Slovnik spisovatelii Asie a
Afriky (1967).% Prazské studijni wsili zavrsila obhajobou disertaéni prace Indonéské dramatické
umeni v proméndach narodniho hnuti (1967).

Po odchodu Miroslava Oplta ptevzala Eva Vani¢kova vyuku déjin literatury na FF UK.
Mezi lety 1967 a 1968 piednaSela déjiny javanské literatury, v roce nasledujicim vedla
proseminaf. Po emigraci roku 1969 pracovala na univerzit¢ SOAS v Londyné.

Dalsi jeji kroky vedly do Australie, kde nasledné ziskala obCanstvi, a na Novy Z¢land.
V letech 1973 az 1997 ptednésela indonéstinu na Victoria University of Wellington a pfipravila
tam akreditaci pro obor indonesistika. Dtchod travila v Australii, volny ¢as vénovala literarni
komparatistice a vlastni beletristické tvorbg s indonéskou tematikou.”® Eva Vani¢kova zemiela

2. kvétna 2021.

8 MUA, A AV CR, fond Orientalni Gstav CSAV, k. 36, i. &. 196, Spoluprace s jednotlivymi staty, Indonésie,
1955-1965, dopis E. Vani¢kové z biezna 1962 adresovany feditelstvi OU.

8 Eva Vanitkova pro tuto publikaci napsala kapitolu o javanské literatuie. Spoluautorem byl rovn&z Miroslav
Oplt, ktery pfispél pojednanim o literatufe malajské a indonéské. FISER, Ivo, KRAL, Oldfich et al. Z déjin
literatur Asie a Afriky. V., (Literatury jihovychodni Asie a Indie). Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1964.

87 Jde napiiklad o nasledujici pteklady:

Sakal a opice. Bajky z Minahasy. Novy Orient, 1961, ro¢. 16, ¢. 9, s. 203.

Boesje, Motinggo: Zbrai. Novy Orient, 1963, ro¢. 18, ¢. 1, s. 4-5.

Trisnojuwono: V jidelnim voze. Nepochopeni. Novy Orient, 1965, ro¢€. 20, ¢. 9, v ptiloze s. 1-4.

Soetrisno, Imam: Novy rok. Novy Orient, 1966, ro€. 21, €. 1, s. 28.

Studie z Archivu Orientalniho: Vanickova, Eva: A Study of the Javanese Ketoprak. Archiv orientalni, 1965, roc.

33,¢. 3, 5. 397-450.
88 Dajoh, M. R.: Carovny pték. Praha: SNDK, 1965.

89 PRUSEK, Jaroslav et al. Slovnik spisovatelii. Asie a Afrika. Praha: Odeon, 1967. 2 sv. Kapitola o literatuie
jihovychodni Asie se nachazi v prvnim svazku.

% Beletristicka tvorba Vanitkové viz VANICKOVA, Eva. Parddl za iipliku a jiné povidky. Pathway Publishing,
2014.
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Gabriel Altmann
Gabriel Altmann se narodil 24. kvétna 1931 na jihu stfedniho Slovenska ve mésté Poltar,

vyrustal v jazykovée pestrém prostiedi, kromé slovenstiny ovladal také mad’arStinu a némcinu.
Na FF UK zakoncil studium indonesistiky a japanologie v roce 1958. Paraleln¢ se studiem na
FF UK navstévoval pfednaSky na Matematicko-fyzikalni fakult¢ UK, a pozd¢ji matematickou
a jazykovou erudici v badani propojoval.®!

Vénoval se predevsim lingvistice, a to nejprve na ptud¢ Orientalniho Gstavu Slovenské
akademie véd. Pocatkem 60. let navstivil Indonésii, v archivaliich v Masarykové ustavu je
dochovany navrhovy list na ro¢ni stipendium v Indonésii, vyjezd mél byt zastitén
eskoslovensko-indonéskou kulturni dohodou.”? K dlouhodobému pobytu oviem nedoslo,
Altmann v souostrovi badal pouze od bfezna do kvétna 1963. Kromé sbéru materidlu pro
doktorskou praci, prednasel v indonéstin¢ o matematické lingvistice na univerzitach v Jakarté,
Bandungu a Yogyakarté a posuzoval tam také tirovei filologickych fakult pro budouci moznou
spolupraci s CSAV. Ptilezitost k vlastni studijni praci prakticky nemél, jednak byl zamé&stnan
svym pracovnim poslanim a také se musel kazdodenné potykat se zhorSujici se hospodarskou
a bezpecnosti situaci v Indonésii.

Co se tyce indonesistickych pocinli, Altmann byl autorem piekladu malajskych a
sundskych pohadek, které vysly jako Pribehy figliara kancila (1962). Pribehy Hang Tuaha,
preklad dila ze staré malajské literatury, vysly roku 1969. Od roku 1968 ptisobil v SRN, od roku
1970 aZ do svého odchodu do diichodu v roce 1996 pracoval jako profesor matematické
lingvistiky na Portrské univerzité v némecké Bochumi.” Gabriel Altmann zemfel 3. bfezna

2020.

Indonesisté: 1964—-1969

Rudolf Mrazek

Rudolf Mrézek se narodil 18. ¢ervna 1942. Mezi lety 1959-1964 absolvoval na FF UK historii
a bohemistiku, obhgjil diplomovou praci Politicky vyvoj v Indonésii v obdobi vyhldseni

nezavislosti. Od roku 1964 navstévoval kurzy indonéstiny a indonéskych déjin v ramci oboru

9! Informace pochazi z ¢lanku UHLIROVA, Ludmila: Sedmdesatiny Gabriela Altmanna. Slovo a Slovesnost,
2001, ro¢. 62, ¢. 4, s. 318-319.

2 MUA, A AV CR, fond Zahrani¢ni odbor Utadu presidia CSAV 1960—1964, inv. &. 456.
9 ANDREEYV, Sergey et al. Gabriel Altmann (1931-2020). Glottometrics, 2021, s. 4-8. Nekrolog Gabriela
Altmanna obsahujici biografické udaje a také bibliografii jeho lingvistickych dél.
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indonesistika na katedfe véd o zemich Asie a Afriky, kde poté saim prednasel. Ve studijnim roce
1971/1972 se vénoval problémim moderni Indonésie a v nasledujicim roce vyucoval

diplomovy seminaf.

Od tinora 1968 byl také védeckym pracovnikem OU CSAV. Mezi lety 1969—1970
pusobil v americké Ithace na Cornell University. Béhem svého plisobeni v Orientadlnim ustavu
vytvofil mnoho hodnotnych, byt dobové poplatnych publikaci, naptiklad zivotopis
vietnamského viidce Ho Ci Mina & rozsahlou monografie Jikovychodni Asie ve svétové
politice: 1900 az 1975 (1980).** Publikoval téZ napiiklad v Novém Orientu, oviem Mrazkova
1981-1989 pracoval v jeho redakéni rad€é. Mrazek zistal védeckym pracovnikem Orientalniho
ustavu do roku 1990, kdy odeSel do Spojenych statii, konkrétné na University of Michigan, kde

je dnes emeritnim profesorem.

Jaroslav Olsa

Jaroslav OlSa se narodil 9. biezna 1938. Na FF UK dokoncil roku 1969 studium indonesistiky
a anglistiky. Béhem obdobi tzv. normalizace odeSel do Polska. Olsa se stal prvnim
velvyslancem v Indonésii (1993—1998).

Jaroslav OlSa se zabyval slovnikafskou ¢innosti, byl autorem c¢esko-indonéského
slovniku (2003) a indonésko-Ceského (2010) — a je nutné poznamenat, Zze do té doby
v Ceskoslovensku, potazmo v Ceské republice 7adné slovniky zpracovavajici indonéitinu
neexistovaly a na jeho praci zatim nikdo nenavazal. Kli¢ovymi poCiny jsou rovnéz jeho literarni
pieklady. Sestavil mimo jiné antologii moderni indonéské literatury Tygr! Tygr! °® nebo knihu
pievypravénych ptibeéha Sultan a kral Kobra. Malajské baje a legendy (2011). Jaroslav OlSa
zemiel 29. biezna 2023. Pro komplexnéjsi biogram a bibliografické udaje je vhodné navstivit
jeho stranku na wikipedii, kterou si ziejmé zpracovaval sam.’” Odkazoval se na ni ve spole¢ném

rozhovoru.

9 MRAZEK, Rudolf. Ho Ci Min. Praha: Horizont, 1983. MRAZEK, Rudolf. Jihovychodni Asie ve svétové
politice: 1900—1975. Praha: Svoboda, 1980.

9 Zde uvadim alespoii tyto kulturnghistorické ¢lanky: Mrazek, Rudolf: Javanské motivy v Zivoté a dile
Konstantina Biebla. Novy Orient, 1979, ro€. 34, €. 6, s. 175-180, €. 7, s. 209-213, €. 8, s. 238-242.
Mrazek, Rudolf: ,,Wayang: chvala stinu“. Novy Orient, 1989, ro¢. 35, ¢. 10, s. 311-314.

% OLSA, Jaroslav (ed.). Tygr! Tygr!: Moderni povidky z Indonésie. Praha: Gutenberg, 2007.

97 Jaroslav Ol$a. [online] [cit. 2024-5-20] Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/Jaroslav_O1%C5%A1a
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Zdenék Zboril

Zdenck Zboftil se narodil 22. fijna 1938. Na FF UK roku 1968 absolvoval studium historie, v
diplomové praci zpracovaval obdobi indonéské revoluce: Indonésie 1945-1949, boj o
charakter indonéské revoluce. Paraleln¢ se studiem historie zacal navstévovat predndsky na
indonesistice. Mezi lety 1969—1971 a také béhem porevolu¢ni obnovy indonesistiky 1992-2004

na indonesistice prednasel moderni d¢jiny. Odborné se vénuje také politologii.

Vyznamnym pocinem je to, Ze jako spoluautor pfipravil monografii Déjiny Indonésie,
napsal mimo jiné tieti oddil vénujici se novym dé&jindm Nizozemské vychodni Indie a

Indonésie. Je rovnéZ autorem rozsahlé publikace Déjiny Malajsie, Singapuru a Bruneje.”

Indonesisté: 1968-1973

Vaclav Hubinger

Véclav Hubinger se narodil v Praze 14. fijna 1949. V roce 1974 zakon¢il studium indonesistiky
a etnologie na FF UK diplomovou praci Folklorni literatura a spolecnost kmene Rejang. V roce
1980 obh4jil rigordzni praci z oblasti indonéskych literatur: Rejangska spolecnost a literatura
a poté v roce 1989 disertaci na téma ranych d&jin statu: Asijsky vyrobni zpusob a pocatky rané
tridni spolecnosti v jihovychodni Asii. Po kratkém plisobeni v Néprstkové muzeu (1975-1976)
pracoval v Encyklopedickém ustavu CSAV (1976-1989). V roce 1978 ptipravil text o jednom
z indonéskych etnik k vystavé v Naprstkové muzeu Batakové v Cechdch. Publikoval téz
v Novém Orientu.”

Poté pracoval v Ustavu etnologie a folkloristiky CSAV (1989-1993). V akademickém
roce 1993-1994 prednasel na Ustavu etnologie na FF UK v Praze. Bé&hem akademické kariéry
byl ¢lenem tady védeckych spolecnosti a pusobil v redakénich radach nekolika Casopist,
napiiklad mezi lety 1993-1996 v periodiku Social Anthropology/Anthropologie Sociale

Evropské asociace socidlnich antropologti (EASA).

9% ZBORIL, Zdenék. Déjiny Malajsie, Singapuru a Bruneje. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2009.
% HUBINGER, Véclav. Britsk4 kolonidlni expanze na Sumatie 1685-1824. Novy Orient, 1978, 10¢. 33,¢. 1, s.
19-21.
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Vroce 2000 se podilel na piekladu knihy vyznamného amerického antropologa
Clifforda Geertze Interpretace kultur.'® V roce 2006 vydal pfirucku pro adepty diplomacie
Encyklopedie diplomacie.'®' Je autorem fady etnologickych a kulturngantropologickych studii.

Od fijna 1994 do tinora 2015, kdy odesel do diichodu, byl pracovnikem MZV CR. Post
velvyslance zastaval v Portugalsku, Keni, Brazilii a Turecku. Vaclav Hubinger publikuje do

dnesnich dni, vénuje se zejména populdrné-naucné literatuie.'*

Jiri PoliSensky

Jifi PoliSensky se narodil 22. ¢ervna 1950 v Subifové v okrese Prost&jov. Stiedni $kolu jiz
absolvoval v Praze. Po maturité v roce 1968 zacal na FF UK studovat kombinaci indologie
(konkrétn¢ hindstina) a indonesistiky, v prvnim roce studia pfestoupil z indologie na etnologii.
Roku 1976 zakon¢il studium indonesistiky a etnologie na FF UK diplomovou praci Masjumi —
uloha islamu v politice moderni Indonésie.'”

Nepodarilo se mu najit uplatnéni ve vystudovanych oborech, rekvalifikoval se tedy
knihovnickym kurzem. PoliSensky byl zaméstnan v Narodni knihovné (tehdy Statni knihovné
CSR) od listopadu 1976 do biezna 2017, zde vystiidal riizna mista, roku 1994 se stal feditelem
odboru spravy a ochrany fondi, podilel se na rtiznych projektech, mimo jiné zamétenych na
digitalizaci a program Kramerius.'® Indonésii zatim nenavstivil a jeho kariéra byla od
indonesistickych 1 od etnologickych témat vzdalena, vyjimku tvoii jeho spoluautorstvi na
publikaci Slovnik soucasnych nebo davno vymrelych etnik (1985) ptiblizujici jazykovou situaci

a historicko-kulturni kontext mnoha set etnickych skupin.'%

100 GEERTZ, Clifford. Interpretace kultur: vybrané eseje. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2000.

V anglickém originalu Interpretation of Cultures kniha vysla jiz v roce 1973. Jedna se o soubor eseji
amerického antropologa prezentujici interpretativni a symbolické pojeti kultury.

0l HUBINGER, Viclav. Encyklopedie diplomacie. Praha: Libri, 2006.

102 Zminim naptiklad HUBINGER, Vaclav. Lidojedstvi. Praha: Public History, 1996.

HUBINGER, Vaclav. Diplomatické theatrum mundi. Praha: Epocha, 2017.

103 Akronym psan téz Masyumi, celym ndzvem Maylis Syuro Muslimin Indonesia, v prekladu Ustiedni svaz
indonéskych muslimi

104 Podrobné&jsi pracovni Zivotopis Jiftho Polisenského je dostupny v online slovniku &eskych knihovnikd.
[online]. [cit. 2024-4-4] Dostupné z: https://aleph.nkp.cz/publ/sck/00000/06/000000680.htm.

105 HUBINGER, Viéclav; HONZAK, Frantisek, POLISENSKY, Jifi. Ndrody celého svéta. Malé
encyklopedie, Svazek 18. Praha: Mlada fronta, 1985.
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Teoreticko-metodologicka cast

Vzpominam si, jak jsme v nékterém z Gvodnich seminaiti na oboru oralni historie — soudobé
dé¢jiny (dale OHSD) polemizovali nad tim, zda chapeme oralni historii jako samostatny védni
obor, ¢i jako metodu.1% Domnivam se, ze jasna odpovéd’ na tuto otazku neni, vzdy to zavisi na
piistupu vyzkumnika. V mém ptipad¢, ackoliv praci tvofim v ramci studijniho oboru OHSD,
vnimam oralni historii jako metodu, jako vyplnéni metodologické mezery, kterou jsem
pocitiovala pii studiu oboru indonesistika, ktery byl filologicky zaméfeny a podaval kulturné-

historicky piehled, ale na metodologii prostor jiz nezbyval. 1’

V této kapitole se pokusim nacértnout, jakym zplsobem k metodé oralni historie
ptistupuji, a jak se s ni snazim pracovat. Déle se zamé&fim na oralni historii v prostiedi tzv.
intelektudlnich elit a také na konkrétni pouziti oralni historie v tomto projektu: od kontaktovani

naratord, pies nahravani rozhovori az po nekterd specifika tohoto vyzkumu.

Ménici se pFistupy k oralni historii aneb paradigmatické zmény
Pted zahajenim studia OHSD jsem nad rozhovory pfemyslela pouze tak, Ze ziskané informace

slouzily k zaplnéni ,,bilych mist“. Cenila jsem si vzpominek pamétnikd pro jejich pramennou
hodnotu. Chépala jsem je jako prakticky jedinou dal$i mozZnost, jak se po prostudovani

sekundarni literatury a archivniho materialu dale zabyvat ur€itym tématem.

Az ex post jsem se dozvédéla, Ze zminéné zaméfeni na faktografiCnost je
pozitivistickym pfistupem, ktery je dnes mezi ordlnimi historiky ptevazné jiz piekonany. O
pozitivistické oralni historii hovoiime v souvislosti s povale¢nym znovuobjevenim paméti jako
pramene pro historické poznani od druhé poloviny 40. let az do 70. let. Tehdy zacali néktefi
odbornici poukazovat na to, ze pamét’ je zdrojem znacné nespolehlivym, Ze vzpominky mohou

byt zkresleny ve staii nebo ovlivnény kolektivni paméti.

106 Této problematice se vénoval napiiklad Pavel Miicke (MUCKE, Pavel. Mezi metodou a oborem. Oralni
historie a badani o soudobych dé&jinach. lluminace, 2008, ¢. 1, s. 188—191. Okrajové€ ji zminila také naptiklad
Radmila Svaii¢kova-Slabdkova (SVARICKOVA-SLABAKOVA, Radmila. Orélni historie a pamétova studia:
diverzita, ¢i konvergence?. Theatrum historiae. Pardubice: Univerzita Pardubice, 2014, ¢. 14, s. 69-78.

107 Naptiklad Zdenék Stipl, indolog ptisobici na FF UK, v podcastu Steppin into Asia mluvil o tom, Ze hlavnim
pracovnim nastrojem orientalistil je jazyk a ze metodologii si orientalista musi osvojit sdm nebo vyuzit dalsiho
studia. Rozhovor se Zdertkem Stiplem [online]. [cit. 2023-12-11] Dostupné z:
https://steppinintoasia.podbean.com/e/deeptalk-02-zdenek-stipl/
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Nastédval tedy Cas, ve kterém se zacal proménovat predmét vyzkumu v ordlni historii.
Tuto situaci je mozné vidét jako zménu paradigmatu.'® Objevuje-li se problém, v tomto piipadé
ona kritika paméti, se kterou si aktudlni paradigma nedokaze poradit, dojde k nahrazeni novym.
O paradigmatech v oralni historii hovoii Alistair Thomson v ¢lanku Four Paradigm
Transformations in Oral History.'® V ptipadé oralni historie vSak nedochdzi k plnému
nahrazeni paradigmat (kromé posunu od pozitivismu k post-pozitivismu): post-pozitivismus,

intersubjektivni obrat i digitalni revoluce spolu dnes koexistuji.

Italsky post-pozitivisticky oralni historik Alessandro Portelli a jeho kolegyné Luisa
Passerini se stali v 70. letech minulého stoleti prikopniky revize. Upozoriiovali, Ze neni mozné
posuzovat miru pravdivosti vzpominek, ale ze kli¢ové je zkoumat zptisoby a formy, jakymi lidé
rozuméji minulosti. Jak naznacuje Portelli: oralni historie nam nefika tolik o udéalostech jako

spiSe o jejich vyznamu.1°

Tvorit v post-pozitivistickém paradigmatu, ale nezapominat na pozitivismus
V ramci této prace se chci pokusit tvofit interpretaci v post-pozitivistickém paradigmatu,

nicméné se navracim i k tomu, jak se rozhovory pouzivaly ped zminénym paradigmatickym

zlomem. Nésledujici fadky vénuji zamysleni nad moznostmi tohoto ,,dvojiho* pouziti.

Histori¢ka plsobici na University of Glasgow Lynn Abrams piSe, Ze snaha
,rekonstruovat dé&jiny* zlstava i dnes hlavni a zcela legitimni motivaci mnoha oralné-
historickych projekti.!!'! K Abrams se pfipojuje i britsky historik Paul Merchant, ktery v ¢lanku
What oral historians and historians of science can learn from each other naznacuje obrat ,,0d
pozitivistického pfistupu k post-pozitivistickému a zase zpét“. Merchant to ukazuje na tom, jak
s rozhovory pracuji historici védy a jak oralni historici. Historici védy Casto ocenuji rozhovory

spiSe pro to, co fikaji o aspektech minulého déni, nez aby se vénovali narativiim. Merchant jim

108 Dle Thomase S. Kuhna, filozofa a teoretika védy, se termin paradigma pouziva ve dvou vyznamech, pro

nastinénou situaci je relevantni tento: ,,Na jedné strané se vztahuje na celkovou konstelaci viry, hodnot, technik
atd., kterou clenové daného spolecenstvi sdileji.” (KUHN, Thomas S. Struktura védeckych revoluci. Praha:
Oikoymenh, 1997, s. 174.) Thomas S. Kuhn poprvé vydal citovany esej v roce 1962.

199 Thomson nastifiuje Styfi paradigmatické zlomy: zminéné znovuobjeveni paméti po druhé svétové valce, post-
pozitivisticky zlom, o kterém se zminim zahy. Tfetim je poté obrat k intersubjektivité na konci 80. let minulého
stoleti: vzdy je nutné reflektovat, jakym zptisobem badatel ovlivnil vyzkum. Posledni piedstavuje digitalni
revoluce, ve které se oralni historie nachazi v soucasnosti. THOMSON, Alistair. Four Paradigm Transformations
in Oral History. The Oral History Review. 2007, €. 1, s. 50=70. DOI: 10.1525/0hr.2007.34.1.49

110 PORTELLI, Allesandro. What Makes Oral History Different, s. 63—74. In: PERKS, Robert - THOMSON,
Alistair (eds.). The Oral History Reader. New York: Routledge, 2006.

" ABRAMS, Lynn. Oral History Theory. Londyn: Routledge, 2016, s. 5.
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piipomind moznost oralné-historické interpretace v duchu post-pozitivismu. A oralni historiky

nabada k vétsi otevienosti vici pozitivistickému piistupu.

Ptedni oralni historik Alistair Thomson naznacuje v ¢lanku Making the most of
memories: the empirical and subjective value of oral history, jestli neni na $kodu, Ze se ptivodni
motivace oralnich historikd vytratila pod tihou teorii. Ackoliv je jeho studie o australskych
muzich, ktefi bojovali v prvni svétové valce (Anzac Memories: Living with the Legend), cenéna

pro post-pozitivistickou interpretaci, obsahuje rovnéz cenné informace k zaplnéni bilych mist.

Nutno vSak dodat, ze jedna véc je mit onen pozitivisticky zamér posvéceny od prednich
oralnich historiki a koncentrovat se i na faktickou stranku vypovédi, ovsem v moment, kdy se
ukaZe, Ze pro naratory neni ,,mé* téma st&zejni'', rozhovor nemize fungovat jako zdroj nového
poznani. Zkratka v nich zadné dosud neznamé faktografické informace nebudou. Pokud to
vztahnu na tuto praci, predpokladala jsem, ze pro naratory bude studium indonesistiky na FF
UK dulezitym tématem, které vyli¢i do podrobnosti, nicméné naptiklad Vaclav Hubinger!!?

vice akcentoval jind témata.

Neni dobr¢ se upinat na to, Ze diky ordlné-historickym rozhovortim badatel zisk4 dosud
chybéjici faktografické udaje. Pokud to nastane, miize to byt pifijemny doplnék, ktery
vyzkumnikovi muze slouzit jako pomysiny odrazovy mistek do dalSiho badani a ovétovani.
Neni ale pfili§ vhodné se na konkrétni data a jména doptavat, miiZe to narusit ptirozeny tok feci

a mySlenek. Pokud si narator ony faktické informace pamatuje, sdé¢li je obvykle sam.

Oralni historie v prostiedi tzv. intelektudlnich elit!4
Dé&jiny moderni oralni historie se zacaly psat v anglosaském svéte. Pripomeneme-li jeji pocatky

ve Ctyficatych letech minulého stoleti ve Spojenych statech, zjistime, Ze se zde rozvijely
projekty, ve kterych byly shromazd’ovany rozhovory s vlivnymi a mocnymi, ale také, Ze se

rozvijela tradice dalSich ptistupli, mezi nimi tzv. chicagsky model, ktery daval hlas oby¢ejnym

112 To, ¢emu ja jako tazatel vénuji pozornost, nemusi byt pro naratora stéZejnim tématem. Toto zmifiuje
napftiklad Ruthellen Josselson. JOSSELSON, Ruthellen. On Writing Other People's Lives: Self-Analytic
Reflections of a Narrative Researcher, s. 60—71. In: Josselson, Ruthellen (eds.). Ethics and process in the
narrative study of lives. New York: Sage Publications, 1996. DOI: 10.4135/9781483345451.n5

113 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katefina Sladkova dne 13. ledna 2023.

114 Toto oznadeni prebirdm od Jitiho Hlavacka, ktery o tzv. intelektualnich elitach pise ve studii HLAVACEK,
Jifi. Promarnéné nadéje? Praktické a etické problémy oralné-historického vyzkumu tzv. intelektudlnich elit.
In: Miicke, Pavel — Brychta, Martin (eds.). Na hranici mezi minulosti a pritomnosti: soucasné perspektivy
ordini historie. Praha — Ostrava: Ceska asociace orlni historie — Ostravska univerzita, 2016, 109-122. (dale:
HLAVACEK, J. Promarnéné nadgje)
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lidem.1*> Co se tyce oralni historie v prostiedi tzv. intelektualnich elit, kterému se vénuji v této
praci, vnimam ji jako subdisciplinu tradi¢ni oralni historie s vlivnymi a mocnymi — elite oral

history'1®,

Ale v nékterych projektech s tzv. intelektudlnimi elitami se Ize setkat také s akcentem
smeérem k tzv. chicagskému modelu. V ptipad¢ této prace tomu tak je, zde dostavaji hlas
opomijeni ¢esti indonesisté, a to jak na poli humanitnich obora celkové, tak také ptimo mezi
jinymi studijnimi obory, které se zabyvaji Asii. Nutno dodat, ze jsem rozhovory nahravala
v dob¢, kdy se ,,malé¢“ a zdanlivé okrajové studijni obory vcetné indonesistiky setkavaji

s nepochopenim a zmitaji se na hranici zivotaschopnosti.

Ackoliv oralni historie s tzv. intelektualnimi elitami nema v prostiedi Ceské oralni
historie dlouhou tradici, v poslednich letech pocet takovych projektii roste. Oralni historik Jifi
Hlavacek konstatuje: ,.(...) instituciondlni a oborové déjiny se v ramci ceské oralni historie
stavaji novym badatelskym trendem.“' Jednalo se napiiklad o projekty: mezi lety 2015-2017
Mezi statnim planem a badatelskou svobodou. Etnografie a folkloristika v ceskych zemich
v kontextu vyvoje kultury a spolecnosti v letech 1945—1989 nebo mezi lety 2015-2016 Historie
aplikovaného vyzkumu v Ceské republice v letech 1968-2009 nebo mezi roky 2012-2015
Rozhovory se soudnimi lékari. Autorsky tym druhého jmenovaného projektu sestavil v jeho
ramci metodiku pro realizaci oralné-historického vyzkumu v prostfedi vyzkumnych ustavi,

védeckych pracovi$t’ a tzv. intelektualnich elit.!*®

S metodou orélni historie v projektech, které se vénuji védclim, badatelim a
vysokoskolskym vyucujicim, zacinaji 1 v eském prostiedi pracovat dalsi védni obory — typicky
historici védy. Uved'me naptiklad projekt Prvmni povalecna generace ceskych astronomii,
astrofyzikit a matematiku. Interdisciplinarni vyzkum historie védeckych siti. Za fteSitele
jmenujme TomaSe W. Pavli¢ka, ktery vedl rozhovor mimo jiné s jednim z nejvyznamnéjSich

Ceskych matematikd, s profesorem Jaroslavem Kurzweilem.*®

115 K tomuto tématu vice VANEK, Miroslav a MUCKE, Pavel. Treti strana trojithelniku: teorie a praxe ordlni
historie. Praha: Karolinum, 2015, s. 36-40.

116 Toto oznadeni najdeme naptiklad u zminéné Lynn Abrams. ABRAMS, Lynn. Oral History Theory, s. 161.
" HLAVACEK, Jiti. Promarnéné nadéje, s. 110.

18 VANEK, M., KRATKA, L., WOHLMUTH MARKUPOVA, J. Metodika pro realizaci ordlnéhistorického
vyzkumu v prostiedi vyzkumnych tistavii, védeckych pracovist a ,, intelektudlnich elit*. Ustav pro soudobé d&jiny
AV CR, v. v. i., 2017. Certifikovand metodika TACR/94798-23/2015.

119 pAVLICEK, Toméas W. Rozhovor s prof. Jaroslavem Kurzweilem, Pokroky matematiky, fyziky a astronomie,
2020, ¢. 2,s.90-117.
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Oralné-historické rozhovory s indonesisty

Naratofri a jejich kontaktovani

Prvotni faze oralné-historického vyzkumu, tedy prvotni napad, zjisténi, zda a piipadné jakym
zpusobem bylo téma jiZz zpracovano a zamysleni se nad tim, jaké by mohly byt vyzkumné
otazky, jsem jiz nastinila. Dale se dostavam k dalSimu kroku, kterym bylo zjistovani, kdo by
mohli byt naratofi. Pfedstavu jsem o tom méla takovou, ze néjakym zplisobem vyhleddm
studenty oboru indonesistika, ktefi absolvovali mezi lety 1953-1974. Pracovnici Archivu
Univerzity Karlovy mi poskytli seznam obhajenych diplomovych praci po roce 1960, ktery
nejstarSi obhdjené indonesistické prace (z roku 1958) nezahrnoval, ale problém se objevil i
s dal§imi dvéma béhy, studenti kombinovali indonesistiku jes$t¢ s jinym oborem, a je tedy
vysoce pravdépodobné, ze svou kvalifikacni préaci tvofili v rdmei druhého oboru, takze nejsou
podle klicovych slov Indonésie, indonésky dohledatelni. Urcité konkrétn&jsi voditko mi
poskytla kniha De¢jiny Indonesie. Domnivala jsem se pak, ze bude stacit oslovit nékterého
z mych vyucujicich na oboru indonesistika, aby mé s pamétniky propojil, byla jsem vsak
ptekvapena, kdyz nékterd jména vibec neznali. Muselo se jednat o absolventy, kteti se

indonesistice jiz ddle nevénovali a ani nesetrvali v akademickém prostiedi.

Ani snaha o vyuziti metody snéhové koule (snowball sampling) prakticky nepfinesla
vysledky, kromé& blizkého pfitele ¢i nejvyraznéjSich osobnosti oboru si naratofi na dalsi

spoluzédky vétSinou jiz nepamatovali. A n€ktefi absolventi indonesistiky jiZ byli po smrti.

Postupné jsem pfichazela na to, Ze podnikdm zachranny vyzkum, domnivdm se, Ze
vtom tkvi jeden z hlavnich pfinosii této prace, pokud bych rozhovory nenahrala ja,
pravdépodobné by uZ nevznikly... napfiklad rozhovor, ktery jsem vedla s nestorem oboru

Jaroslavem Ol$ou'?° (narozen 1938), poté slouzil jako podklad pfi psani nekrologu.?!

Co se tyce uvedeni do terénu, v ptipadé Jaroslava OlSi jsem pozadala svého vyucujiciho

5122

z indonesistiky Ondieje Pokorného, ktery zafungoval jako gatekeeper/vratny*+4, zda by mohl

setkani s panem OlSou zprostfedkovat. Dal§im naratorem se stal Soegeng Soejono (narozen

120 Rozhovor s Jaroslavem OlSou vedla Katefina Sladkova dne 13. zafi 2022.

121 SLADKOVA, Katetina. Odesla dalsi vyrazna osobnost ceské indonesistiky. Vzpominka na Jaroslava Olsu.
[online]. [cit. 2024-03-15]. Dostupné z: http://www.newmonsoon.eu/cs/aktuality/Odesla-dalsi-vyrazna-osobnost-
ceske-indonesistiky.-Vzpominka-na-Jaroslava-Olsu-1938-2023/

122 Abrams v souvislosti s ordlni historii v prostiedi tzv. elitni oralni historie doporu¢uje kontaktovani ptes
prostfednika. ABRAMS, Lynn. Oral History Theory, s. 174.
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1939), ten je vid¢i osobnosti indonéské komunity v Praze, pratelim se s nim jiz nékolik let, i
proto s rozhovorem rad souhlasil. Obor indonesistika nestudoval, piisobil na ném jako lektor
indonéstiny. Poté, co jsem se rozhodla, Ze bych do projektu rada zahrnula i rozhovory s nim, se
vyzkumny vzorek lehce pozménil. Jednd se tedy o zajemce o indonesistiku, ktefi byli do
poloviny 70. let minulého stoleti spjati s prostredim FF UK, jak jako studenti, tak jako

vyucujici.

Zdenka Zbotila (narozen 1938) a Vaclava Hubingera (narozen 1949) jsem kontaktovala
prostiednictvim emailu. Kontakt na Zbofila jsem ziskala od indonesisty Tomase Petrti a email
na Hubingera od historika Jiftho Hlavacka. Véaclav Hubinger m¢ nasledné propojil (zde ndznak
metody sn¢hové koule) se svym spoluzakem Jifim PoliSenskym (narozen 1950). Dale jsem

méla pfeddomluvené setkéani s dal§imi dvéma naratory, ktefi se ale poté odmlceli.

Priprava na rozhovor

V jiz citovanych metodologickych priruckach se badatel seznami rovnéz s tim, i kdyz toto by
mélo byt zahrnuto v pfirozené ucté k druhym, Ze je potfebné pfipravit se na rozhovor, maji-li
byt tazatel a naritor partnery ve vyzkumu a spolecné vytvaret historicky pramen, kterym je
rozhovor. Domnivam se, ze u tzv. intelektudlnich elit je tato potieba zesilena. Nebylo by
vhodné, aby v rozhovoru pievazovalo vysvétlovani zakladni terminologie nebo historicko-
kulturniho ramce. Jak by pak bylo moZzné, aby se narator stihl dostat k

subjektivnimu vypravéni?

Na co dal$iho pamatovat? Lynn Abrams uvadi, Ze je potieba pocitat s tim, ze si néktefi
naratoii predem pfipravi vzpominkovy rdmec, coZ muizZe byt o to siln&ji pfitomno u tzv.
intelektualnich elit.?®> Myslim si, Ze u nékterych naratorti tomu tak bylo, ale nedomnivam se,
ze by to v ptipad¢ tohoto projektu bylo na skodu, spiSe to bylo ¢inéno se snahou o rozpomenuti
si na co nejvice detailli, jak poznamenal Vaclav Hubinger: ,jd se pokusim zacelit ty diry

pamétic*

Nahravani rozhovorua

Rozhovory s indonesisty jsem vedla od srpna 2022 do biezna 2023. V planu jsem méla nahrat

s kazdym naratorem klasicky dva rozhovory, tedy Zivotopisné vypraveéni a polostrukturovany

123 ABRAMS, Lynn. Oral History Theory, s. 174.
124 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katetina Sladkova dne 13. ledna 2023.
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diplomatem Jaroslavem OlSou jsme se stihli setkat?®> pouze jednou, na druhy polostrukturovany
rozhovor jiz z divodu Spatného zdravotniho stavu nedoslo. Ani v pfipad¢ Jitiho PoliSenského,
nemam k dispozici dvé nahravky, je to z toho divodu, ze selhala technika. To se stalo béhem
prvniho setkani, béhem druhého jsem pozédala pana PoliSenského, jestli by mohl jesté jednou
priblizit sviij zivotni piibéh a poté jsem jiz pokraCovala s otdzkami. Setkani s panem
Polisenskym bylo specifické tim, Ze na Cast rozhovoru byla pfitomnd tieti osoba — jeho
partnerka. Nejsem si vSak védoma toho, Ze by to né¢jakym zisadnim zplusobem rozhovor
ovlivnilo. Je ale nutné mit na paméti, jak pisSe Hlavacek: ,,(...) pfitomnost jinych osob ovliviiuje

cely proces vzpomindni, zejména s ohledem na spolecné proZité uddlosti.« 126

Do nasledné interpretacni ¢asti vyuziji rovn€z rozhovor s jednou ze zakladatelskych
osobnosti indonesistiky, Zoricou Dubovskou (narozena 1926), ktery jsem jiz nestacila nahrat,
pani Dubovska svét indonesistiky opustila 6. prosince 2021, vyuzivam tedy rozhovory?’, které

vznikly jiz dfive pro Pamét’ naroda.

Aktudlni déni vstupujici do rozhovoru

Pro jakoukoli slovni komunikaci je charakteristické, Ze ustni vypovédi nejsou nikdy stejné
(...). I stejny tazatel miize ziskat odlisné verze vyprdavéni od téhoz nardtora v odlisné dobé.??8
Navazu-li na slova o odli$né dobé oralni histori¢ky Petry Schindler-Wisten, 1ze konstatovat,
ze do nékterych rozhovora vstupovala doba, valecny konflikt na Ukrajin€ zminioval ve svém

zivotnim piib&hu Soegeng Soejono'?®, ktery na zacatku rozhovoru popisoval zcela konkrétni

125 Tento rozhovor se neuskutecnil osobné, ale online. Domnivam se, Ze tento fakt nijak rozhovor neovlivnil.
Snad jen, pokud by se schiizka konala u pana OlI$i doma a méli bychom pted o€ima jeho knihovnu, je mozné, ze
by se rozhovor dfive sto€il k jeho piekladim. Co se ty¢e informovaného souhlasu, podpis se nepodafilo
zrealizovat, nahravka vSak zachycuje jeho ustni souhlas.

126 HLAVACEK, Jiii. Kolektivni pamé&t’ a oralni historie ve vyzkumu soudobych dé&jin. Memo. 2012, &. 2, s.
8.

127 Se Zoricou Dubovskou byl nato¢en rozhovor dne 20. listopadu 2015 v ramci projektu Piibéhy 20. stoleti, poté
17. tijna 2016 pro projekt Pfibeéhy 20. stoleti: Nucena prace v dobé narodniho socialismu a 14. listopadu 2016
pro tentyz projekt. Rozhovory jsou dostupné na webovych strankach paméti naroda registrovanym uzivatelim.

128 SCHINDLER-WISTEN, Petra. Dynamika oralnéhistorického vyzkumu: narétor a tazatel jako dva hraci

s vlastnimi trumfy. In: Miicke, Pavel — Brychta, Martin (eds.). Na hranici mezi minulosti a pritomnosti:
soucasné perspektivy ordlni historie. Praha — Ostrava: Ceska asociace oralni historie — Ostravska univerzita,
2016, s. 100. Petra Schindler-Wisten zde navazuje na teze priukopnika post-pozitivistické oralni historie, za
vSechny zmiiime v hlavnim textu citovaného Alessandra Portelliho.

129 Rozhovor se Soegengem Soejonem vedla Katetina Sladkova dne 1. listopadu 2022.
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epizody z doby druhé svétové valky, kterou prozil v Indonésii, tehdy jesté Nizozemské

130 mohou slouzit k tomu, Ze si naratofi 1épe

vychodni Indii. Podobné jako naptiklad fotografie
vybavi nékteré vzpominky, mohla v tomto pfipadé¢ obdobnym zpusobem slouzit neustala

pritomnost této valky v médiich.

KdyzZ jsme se s timto naratorem setkali ke druhému rozhovoru, konal se summit G20
na indonéském ostrové Bali. Indonésie v Cele s prezidentem Jokem Widodem byla v tom
okamziku vidéna jako mozny zprostiedkovatel mirovych rozhovord, co se tyce valky na
Ukrajin€. Na naratora to ocividné velmi zaptisobilo, v rozhovoru vénoval summitu a zejména
Jokowimu, jak také byva nazyvan indonésky prezident, znacnou pozornost. Setkani prob¢hlo
v ptedvecer oslav svatku 17. listopadu, to ozivilo vzpominky na rok 1989. Vyuzila jsem
téchto tematickych odbocek a rozhovor smérovala jinam, nez jsem pivodné zamyslela. Znovu

m¢ prekvapilo, Ze d€jiny indonesistiky nebyly pro naratora akcentovanym tématem.

Do rozhovoru promlouval jesté jiny faktor, a to sice, Ze v béZném kontaktu mé
Soejono vnima jako svou vnucku, a to se pfirozené nezmeénilo, kdyz jsem ho kontaktovala
s prosbou o rozhovory do projektu, proto nase setkani koncipoval jako takové milé setkani

protknuté radami do zivota. A zarovei se svéfil s tématy, kterd ho trapi.

Reflexe

Jedna véc je analyzovat a interpretovat vypoveédi nardtora, jak tomu bude v interpretacni
kapitole, véc druhd a neméné kliCova je analyza pfistupu sebe sama jako tazatelky. Co vse ze

mé mohlo vysledné podoby rozhovort ovlivnit? Jaka jsem méla oekavani?

Insiderstvi

Nemyslim si, zZe by to, Ze jsem také indonesistka né&jak zasadné rozhovory ovlivnilo, ale
rozhodné to usnadnilo ,,vstup do terénu®. Samoziejm¢ znalost indonéstiny byla vyhodou —
napiiklad v rozhovoru se Soegengem Soejonem, kdyZ si nemohl vzpomenout na vhodné
ceské slovo, pouzil indonéské. Napomocny pii rozhovorech rovnéz byl mij piehled

zékladnich indonéskych redlii, ale ani jako indonesistka, ktera se navic domnivala, Ze se na

130 Tomuto tématu se vénuje naptiklad kolektivni monografie Oral History and Photography (THOMSON,
Alistair — FREUND, Alexander (eds.). Oral History and Photography. Palgrave MacMillan, 2011.) Napiiklad
socialni antropolozka Lynda Mannik v jedné z kapitol upozoriiuje, ze v piipadé pouziti fotografii v rozhovoru je
nutné pocitat s tim, ze mohou vyvolat celou fadu reakci, od radostnych nostalgickych vzpominek az po ty
bolestné.
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rozhovory piipravuje svédomité, jsem pln¢ neobstila. Piiprava nikdy nemulze byt
stoprocentni. Napftiklad jsem neznala slovo rejang, které pouzil Vaclav Hubinger. Az po
uptesnéni lokality (provincie Bengkulu na ostrové Sumatra) jsem si to spojila, rejangove jsou

mistnim etnikem.

(A)symetri¢nost rozhovoru

Domnivam se, ze zadny rozhovor, ani takovy, ktery je vedeny mezi piateli v neformalnim
prostiedi, nemuze byt zcela symetricky. Toto plati v zesilené miie pro Zurnalisticka interview,
co ale pro oralné-historické rozhovory? I ty jsou velmi Casto asymetrické. ZjednoduSené
nastinéno, tazatel se ptd a nardtor odpovidd. Vyvéazeny rozhovor neni mozny z ¢asového
nedostatku a jinych divodi a zaroven neni bézné, ze by mél narator stejny zajem o muj zivotni

ptibeh, jako ja mam o ten jeho.

Kdyz jsem nahrdvala rozhovor s Jaroslavem OlSou piekvapilo m¢, ze to bylo trochu
jiné, Olsa mé¢ vybidl: ,,Ted’ povidejte vy.” Pivodné jsem se domnivala, Ze je mozné, ze
naznacend symetri¢nosti bude rysem pro oralné-historicky rozhovor v prostfedi tzv.
intelektudlnich elit, ale neni mozné danou problematiku takovym zplisobem generalizovat.
Spise zde roli sehrava osobni zalozeni, vlastnosti a empatie naratora. ,,7ed’ povidejte vy.“ 1ze
Cist nekolika zptsoby, napiiklad jako zcela pfirozené pokracovani nenuceného rozhovoru nebo

jako prostiedek k ziskani prostoru na to, aby si urovnal myslenky.

Pocity zahlceni

Naratorll si nesmirné¢ vazim, mnozi z nich pro mé piedstavuji nedosazitelné osobnosti oboru
indonesistika, ve skrytu duse by mé nenapadlo, kviili jejich vysokému véku — zejména u
absolventt druhého behu, Ze budu mit ptileZitost s nimi hovofit. OvSem i pfes ohromné nadSeni

jsem pocitila vy¢erpani a zahlceni.'3!

Chtéla bych zminit, Ze ne vSechna setkani dopadaji podle pfedstav. Nebylo to ani tak
kvili tomu, ze bych si fikala, Ze madm ne tak uplné pouzitelny rozhovor do diplomového
projektu, ale musela jsem se vyporadat s tim, ze jsem méla pocit, Ze jsem nezvladla svou tlohu
tazatelky, kdyz se narator neoteviel a béhem dlouhych hodin o sob& prakticky nic netekl.

Pozoruhodna je forma onoho Zivotopisného vypravéni, kterd neni o nardtorovi a neni také

131 Vice k reflexivité a zahlceni napiiklad YOW, Valerie. ,,Do I like Them Too Much?*: Effects of the Oral History
Interview on the Interviewer and Vice-Versa. The Oral History Review, 1997, ¢. 1, s. 55-79.
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typicky chronologicka. SpiSe jsou naznaleny tzv. epifanické momenty/stiipky z riznych
zivotnich epizod, které narator povazuje za dilezité nebo zabavné. Obdobnou zkuSenost
naznacuje napiiklad Yow: Tazatel sice miiZze naznacit chronologickou strukturu tim, Ze se za¢ne

ptat na zac¢atek Zivota, otazkou ale z{istava, jestli na to narator dale navaze.!3?

132y OW, Valerie. Analysis and Interpretation: what to do with your data. In: Yow, Valerie. Recording Oral
History: A Guide for the Humanities and Social Sciences. Altamira Press, 2005, s. 282-308.
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Interpretace

Jiz v ptedchozi kapitole jsem nastinila metodologii prace. Analyza rozhovorii probihala jiz od
momentu jejich nahrdvani az po detailnéjSi zamysSleni nad prepisy. Narazila jsem na
interpretacné nosné narativy a nékteré z nich se v této ¢asti pokousim interpretovat. Skrze tato
témata se snazim nabidnout odpovéd’ na vyzkumnou otazku: kdo byly zakladajici osobnosti
ceskoslovenské indonesistiky a pro¢ se vénovaly v Ceskoslovenském prostiedi tak atypickému
oboru. Rozhovor se Soegengem Soejonem nabidl jind témata, a to nejsilngjsi z nich interpretuji

samostatne.

Rodinné zazemi
Nejprve bych se chtéla zastavit u rodinného zdzemi indonesist. Autoii knihy Habitus ceskych

vedcii (2021) vénuji détstvi a dospivani Ceskych védcet vice nez Ctyficeti strdnkovou kapitolu a
v ni nastifiuji to, Ze na toto obdobi a na vliv ze strany rodiny lze pohlizet jako na jeden z

klicovych faktori vzhledem k budouci kariéte.

Autofi popisuji: ,/ kdyz ve stredoevropském prostoru se znacné labilni a vlivem
dejinnych zvratii dosti proménlivou socialni strukturou nehraje sociokulturni piivod tak zasadni

roli (...), nelze vyznam zazZitkii z prvnich fazi Zivota pro fungovani jednotlivce v akademickém
poli podcenovat.*'33

Zacala bych od obecnéjsiho vjemu, nejprve jsem si povSimla, Ze v nékterych

odpovédich prevazoval ,,radostn€ romanticky nostalgicky narativ. Soegeng Soejono: ,,Détstvi,
to je nejkrdasnéjsi doba, kterou clovek prozil, plno romantiky.«13*
Viclav Hubinger na rozdil od vySe citovaného Soejona hovofil o otci bez ptikras: ,,Meél

€135 ¢€136

obrovskou viili, uplné neskutecnou. » totalne zanedbanym zakladnim vzdélanim si po
druhé svétové valce dodélal maturitu a vystudoval pravnickou fakultu. V roce 1963 odjel
pracoval do Indonésie. Rodi¢e Véclava Hubingera se z Indonésie po tfech letech vratili,

propasli ale ¢ast obdobi dospivani svého syna. Po srpnu 1968 byl otec Véaclava Hubingera odejit

133 FRANC, Martin. Habitus ceskych védcii 1918—1968: piiklad dvou generaci. Praha: Masarykv ustav a
Archiv AV CR, 2021, s. 20.
134 Rozhovor se Soegengem Soejonem vedla Katefina Sladkova dne 1. listopadu 2022.

135 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katefina Sladkova dne 13. ledna 2023.
136 Ibid.
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z diplomatickych sluzeb a zlistal bez zaméstnani: ,,To bylo skoro dva roky, co byl doma, pro mé

to bylo k nesneseni, protoze tdata byl furt doma a porad varil polivku <3’

Zminku o polévce vnimém jako pozoruhodnou drobnost a zamyslim se, jaky tcel mohla
mit ve vypravéni. Domnivam se, Ze pro naratora mize symbolizovat nedorozumeéni a rozepie,
nebo se chce vyhnout detailnéjSimu popisu svého vztahu s otcem, proto povidani o ném konci
vtipnou vsuvkou, nebo mu na mysli vytanuly vSechny viin€, pachy a chuté kolem polévky a

riznych situaci spojenych s otcem.3®

V tomto piipadé se ovlivnéni otcem zdd pomérné paradoxni, odchod rodict do
Indonésie mu zpiisobil ptikofti: ,,My jsme byli se sestrou v internaté, takze jsem taky stridal skoly
a tim se mi viastné rozpadlo veskery kamaradstvi a vsechno, co jsem mél do té doby, tak bylo
pryc.“13 Pritom v ném ale zakofenil pocit, Ze Indonésii tak trochu (skrze otce) zna: ,Jd mél
pocit, Ze o té Indonésii néco vim (...). Tim jsem se stal adeptem indonesistiky a ja jsem si vlastné

vztah k zemi a k tomu oboru vytvdrel teprve béhem studia.“**° V oddilu niZe, ve kterém se vénuji

cestam indonesisti k jejich oboru, jest¢ nacrtnu vliv otce na zajmy Zorici Dubovské.

O matkach se toho pfili§ mnoho nedozviddm, akcentovdna byla pfevazné role otce,
ziejmée to lze vidéet tak, Ze jest€ minimalné do 60. letech byl otec vniman jako dominantni

autorita.

S ptihlédnutim k rozhovortim s indonesisty se pfiklanim k vySe citovanému uryvku
z knihy Habitus ceskych védcii, a to sice, Ze d€jinné zvraty byly pro utvafeni budouci kariéry
podstatnéjsi nez rodinny piivod, ackoliv ani rodinné zdzemi nelze zcela opominout, jeho mozna
stézejnost a ovlivnéni jim bylo nacrtnuto u Hubingera. V oddilu niZe jesté nastinim roli otce a
zajem o cizi jazyky u Zorici Dubovské, ackoliv 1 v jejim piipad¢ se domnivam, Ze prevazuji

déjinné zvraty, ne sociokulturni ptivod.

137 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katefina Sladkova dne 13. ledna 2023.

138 O vzpominani na chuté a viing s akcentem k détstvi a o vyznamech v tom ukrytych piSe napiiklad kniha:
SVARICKOVA-SLABAKOVA, Radmila a Irena SOBOTKOVA. Rodina a jeji pamét v nds ve svétle
trigeneracnich vypravéni. Praha: Triton, 2018, zhruba s. 108—122.

139 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katefina Sladkova dne 13. ledna 2023.

140 Tbid.
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Cesty k oboru indonesistika
Skrze inspiraci v textech jiz v metodologicko-teoretické ¢asti zminovaného britského historika

Paula Merchanta se snazim ohledat interpretacné silné téma, kterym jsou cesty k oboru a také

zduvodinovani toho, proc¢ si indonesisté vybrali zrovna ten obor a ne jiny.

Na zakladé rozhovort v projektu An Oral History of British Science Merchant nacrtl
myslenku, ze védci maji tendenci vypravét piibehy ze svého détstvi, na jejichz zakladé chtéji
ukézat, Ze jejich rané zajmy odpovidaly budouci védecké kariéfe. Redeno jinak, Ze jiz zajmy
z détstvi a mladi determinovaly jejich budouci kariéru. Ptipadné je v rozhovorech pfitomné

povzdechnuti ,,kéz bych takovy piibéh mohla/mohl vypravét 141

S odkazem na texty jiz v predchozi kapitole zminiovaného predniho oralniho historika
Alessandra Portelliho: takové ptib&éhy nam nefikaji tolik o minulosti jako spise o pFitomnosti. 4
Konstatuje se totiz, ze ¢lovek potiebuje dat svym Cintim a rozhodnutim ve vypravéni a v Zivote

smysl a soudrznost, at’ uz sim pted sebou nebo pted tim, komu danou véc vypravi.

Vratim-li se k Merchantovi a k jeho tvaze, musim konstatovat, ze v rozhovorech
s indonesisty jsem vylozené obdobny narativ neobjevila. Nejvice se mu blizi konstatovani
Jaroslava OlS8i, ktery ovSem nehovofti o tom, Ze by mezi knizkami o piratech a tim, Ze se stal
vyznamnym indonesistou, vnimal pfimou souvislost, ale ukotvuje zde prapocatek z&djmu o

indonésky jazyk.

»(...) ditko znalosti chtivych, muselo si umét vybirat. Ja jsem si vybral viastné takovy
uplny stripky z knizek o piratech, o malajskych piratech, (...) hemzily se vyrazy, coz se mi velice

libilo, a nakonec jsem to pouzival i ve svych ¢lancich a v nékterych slovnicich. %3

Pokud tedy na danou problematiku budu nahliZet z trochu jiné¢ho a spiSe Sir§iho thlu
pohledu, bude m¢ zajimat motivace, zdivodnéni, pro¢ se vénovali zrovna indonesistice a pak

také vypravéci ,,strategie®.

Co se motivace tyce, zde panuje nesmirnd pestrost, kazdy zivotni piibéh je jedinecny.
Uvnitf narativii pozoruji vypravéci prostredky typu, ze dana véc byla zapfi¢inéna ,,magickym
Cinitelem®. Pfitomny jsou zlomové momenty (tzv. epifanie), motiv ,,deus ex machina* —

zdéanlivé nefesitelna situace se nahle a jednoduse vyiesila, romantizujici zabarveni, ,,vypravéni

141 MERCHANT, Paul. Scientists’ Childhoods. Oral History, 2013, ro¢. 41, &. 1, 5. 63-72.

1492 PORTELLI, Allesandro. What Makes Oral History Different, s. 63—74. In: PERKS, Robert - THOMSON,
Alistair (eds.). The Oral History Reader. New York: Routledge, 2006.

143 Rozhovor s Jaroslavem Ol3ou vedla Katetfina Sladkova dne 14. za¥i 2022.
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o popelce* (gradace ptibehu, od kariérnich pada ke vzletim). Popisuji také rizné konkrétni
epizodni ,,zabavné pribéhy* a Ze narator néjakou neptijemnost piestal s notnou davkou stésti a

nahody.

Studium jazyka jako uték z vale¢né reality

Pro naratory, ktefi se narodili ve 20. nebo 30. letech minulého stoleti, ptedstavoval zajem o cizi
jazyky a kulturu vitany uték zreality — a to zejména ve svizelnych ¢asech od vyhlaseni

protektoratu Cechy a Morava az do konce valky.

To platilo naptiklad pro Zoricu Dubovskou, pro ni uceni se cizim jazykiim navic
predstavovalo jisty skryty osobni ,,vzdor®. Ve 40. letech, kdyz byla misto studia na gymnaziu
totalné nasazena, vyuzila toho, Ze hovofila plynn¢ italsky a dorozumivala se tak se svou

kamaradkou, aby jim prazské Némky nerozumély.

Pro kontext je tieba doplnit, ze Dubovska pochazela z relativné velmi dobfe postavené
a studované rodiny, k cizim jazyklm tihla od utlého détstvi, vedl ji k nim zejména jeji otec Ivan
Horacek (1888—1941). V naro¢nych situacich maji lidé tendenci navracet se k tomu, co je pro
né blizké a znamé, a tim byly pro Dubovskou jazyky. Takze to, ze Dubovska italStinu béhem
nasazeni aktivné pouzivala, je mozné vidét minimalné na onéch dvou rovinach: ,,vzdor* a

,,havrat k blizkému*.

Po né&jaké dobé se ale v tovarné objevila Némka, kterd uméla Spanélsky. Dubovska méla
obavy, Ze jim Spanélsky hovofici pracovnice bude rozumét, a tak se rozhodla: ,,Naucime se
néco, co nikdo jiny neumi. (...) A tak jsme délaly marockou hovorovou arabstinu a pak byl
konec vilky.“*** Vnimam citelny duraz na gradaci piibéhu, kterd vyvolava dojem az

,»pohadkoveého* vypravéni.

Od vale¢ného kurzu marocké hovorové arabstiny ovSem nevede piima cesta
k indonéstiné a indonesistice. Americky sociolog Norman Denzin (1941-2023) hovoti o
zlomovych bodech v Zivoté (epifaniich), které ovlivni nasledné zivotni sméfovani.*> Takovym
pfevratnym momentem v zivot€ Dubovské bylo setkani s Ivanem Dubovskym — on se stal

hybnou silou, kterd zptsobila, ze se zacala ucit indonésky.

144 Rozhovor se Zoricou Dubovskou pro projekt Paméti naroda Piibéhy 20. stoleti vedla Magdaléna
Sadravetzova dne 20. listopadu 2015.
145 Denzin, Norman K.: Interpretive Biography. Newbury Park: Sage, 1989.
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,Ja jsem sedéla (na VSE) a ulickou ke mné se prisoural jeden kolega. Rikal, jé té znam
z Orientalniho ustavu (...) Ja davam dohromady lidi, kteri by chtéli délat indonéstinu a uz mam

asi ¢tyri, pojd’ se tam taky prihldasit. (...) Tak jsem se tam dala zapsat.“4®

Skrze knihy k Indonésii

Rozhovory s indonesisty narozenymi ve 20. a 30. letech minulého stoleti nam také mimo jiné
ukazuji dilezitost knih jako médii védéni a klicového zdroje poznani v dobé mezivalecné a
valecné. Toto pojmenovava Jaroslav Olsa: ,,Protoze nebyla zadna masmédia typu televize, tak
Jjedinymi zdroji nasi ,,vedy™, byly knizky a tech knizek byla celd rada a tam vlastné jsem poprve

citil ten zdavan té exotiky, a to mé neobycejné vzrusilo (...). %’

Dubovskéd v rozhovoru zminuje pocatek zajmu svého manzela Ivana Dubovského.
Dubovsky se mél pro Indonésii nadchnout, kdyz ¢etl Plavciky kapitana Bontekoea od Johana
Fabricia.l*® Skrze pteklad z nizozemstiny od Lidy Faltové se seznamoval s prostfedim tehdy
Nizozemské vychodni Indie.?*® Zminéna skute¢nost nam skryté naznacuje, jak moc kli¢ové
byly literarni pteklady, a Ze do jisté miry mohlo seznameni s nimi ovlivnit budouci zajem
Ctenare.

Zminéné ovlivnéni nemuselo pfichdzet pouze ze strany piekladové literatury, chci
dodat, ze kuptikladu knihy o Nizozemské vychodni Indii cestovatele a 1ékate Pavla Durdika se
t&Sily popularité jiz na prelomu 19. a 20. stoleti. Durdik knihy pojmenoval chytlavé, vzbuzovaly

jist€ pozornost, jde naptiklad o U lidoZroutii (1897) nebo Manzelstvi v tropech (1902).1°°

Dalo by se fici, ze jednoticim motivem pro budouci indonesisty byla pravé cetba,
dokazala uspokojit jejich zvidavost, predstavovala prosttedek hlubSiho poznani a fungovala
jako piijemna kratochvile ve chvilich volného ¢asu. RovnéZ Véaclav Hubinger vzpomina na své

Ctenafstvi v mladém veku. A ziejmé to, co mu bylo z ¢etby blizké a znamé, ovlivnilo, byt tfeba

146 Rozhovor se Zoricou Dubovskou pro projekt Paméti ndroda Pfibéhy 20. stoleti vedla Magdaléna
Sadravetzova dne 20. listopadu 2015.

147 Rozhovor s Jaroslavem OlSou vedla Katefina Sladkova dne 14. zati 2022.

148 FABRICIUS, Johan. Plavcici kapitdna Bontekoea. 1. vyd., 1924.

149 Lida Faltova (1890-1944) byla vyznamnou piekladatelkou pfevazné z nizozemstiny 1. poloviny 20. stoleti.
Do cestiny prevedla mimo jiné n€kolik vypravnych proz s kolonialni tematikou. S péti az deseti takovymi tituly
se ceskoslovensti Ctendri v mezivdlecném a valecném obdobi mohli seznamit. K blizsimu sezndameni s jejimi
preklady viz napriklad: https://www.databaze-prekladu.cz/prekladatel/ 000000522

150 DURDIK, Pavel. U lidozroutii: obrdzky ze severni Sumatry. Praha: Frantisek Backovsky, 1897.

DURDIK, Pavel. Manzelstvi v tropech. V Praze: E. Weinfurter, 1902.
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ne zcela piimo, vybér zamyslenych studijnich obort. ,,Cet! Frice a zjistil jsem, Ze existuje

narodopis, (...) archeologie se mi taky libila, to jsem Cetl pordad populdrné naucné véci.**>t

Ovlivnéni Kucerovci

wZacal jsem zpivat s amatérskymi kapelami, (...) zase tam sehrala roli trosku ta malajstina,
indonéstina. Protoze v té dobé byla slavna hudebni skupina Kucerova instrumentalni skupina,
ktera si brala repertodr ze vsech moznych exotickych koutii svéta, mimo jiné z Indonésie, tehdy
uz pravné uznavané Indonésie. (...) takze to uz bylo potvrzeni toho, zZe miij zajem o jazyk a

potazmo o kulturu té oblasti je mym celoZivotnim vudélem.“>?

Rovnéz hudba méla v dobé, kdy jesté nebylo pfitomné televizni vysilani, kli¢ovy vliv.
Velkou roli sehraval rozhlas, ten byl silnym médiem, ve kterém zaznivala hudba, a pak zde

samoziejme byla ziva vystoupeni kapel.

Opét se setkdvam s tim, Ze se z rozhovorl dozviddme neznama ¢i na prvni pohled skryta
fakta. Jinak feceno, bez zdiraznéni naratorem bych dané skutecnosti nepiipisovala takovou
dilezitost, jakou ale ziejm¢é méla. Hudebni skupina Kucerovci méla patrné silny vliv,
oslovovala a formovala ty, ktefi hledali néco jiného.'> Je pozoruhodné, Ze se s tim, ze ovlivnéni
hudbou této skupiny nasledn¢ pterostlo v konstantni zajem o vzdéaleny kraj, setkdvame
naptiklad také u hispanistd, v knize Spanélskd vesnice (2011) to lze dohledat u Vlasty

Hlavi¢kové a Miloslava Uli¢ného.1%*

Indonesistika jako druha mozZnost a také jako ,,zachrana“

Nastinim myslenku, kterd by si jisté zaslouzila detailnéj$i rozpracovani a vice realizovanych
rozhovort s lidmi, ktefi maturovali roku 1968. Domnivam se, Ze je mozné sledovat to, Ze po
udalostech ze srpna 1968 a nejistoté, ve které se poté spolecnost nachédzela, se maturanti,
neuspeésni v cervnovych piijimacich zkouskach na vysokou skolu, v dodate¢nych ptijimacich

fizenich snaZili dostat na vysokou Skolu, a to na obory, o kterych ptredtim neuvazovali a které

151 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katefina Sladkova dne 13. ledna 2023.

152 Rozhovor s Jaroslavem OlSou vedla Katefina Sladkové dne 14. zaii 2022.

153 Kucerovci, pozdé&ji Skupina Véclava Kucery, byla hudebni skupina zaloZena roku 1946. Zaméfovala se na
pisné pfevazné z oblasti Latinské Ameriky, Polynésie a Indonésie. Svou ¢innost ukonc¢ila roku 2016.

154 Zmin&nou knihu ptipravila a rozhovory nahréla histori¢ka Hana Bortlova. BORTLOVA, Hana

(ed.). Spanélska vesnice: reflexe ciziny ve vzpominkdich odbornikii na hispdansky svét. Praha: Academia, 2021.
Kuprikladu uvadim citaci z rozhovoru s docentkou Vlastou Hlavickovou (* 1943), vysokoskolskou pedagozkou
a autorkou slovniku: ,,Priznam se, Ze jsem uz v puberté uplné propadla skupiné Kucerovcu, poslouchala jsem
stale dokola jejich nahravky, a pritom jsem si zapamatovala slova Spanélsky zpivanych pisnicek (...).*
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jim pivodné nepiipadaly atraktivni. Je mozné, ze vysokou skolu vnimali jako ,,relativné klidné
utociste. Na konkrétnéjsi roviné lze snad spekulovat, ze nebyt vpadu vojsk VarSavské

smlouvy, nékteti by indonesistiku studovat pravdépodobné nikdy nesli.

wJa jsem v roce 1968 maturoval a rozhodoval jsem se, zZe piijdu na vysokou skolu a mél
Jjsem vybranej obor archeologie, ale ten se ten rok neoteviral, tak jsem nevedel, co budu délat
a nékdy po srpnu se objevil inzerdat v literarkach, Ze se oteviraji jesté orientalni obory na
filozoficky fakulté a jd jsem si z nich vybral hindstinu a indonéstinu.**>> Jifi PoliSensky srpen
vyloZené tematizuje, samoziejme, ze se miize jednat pouze o jakési zaneseni na ¢asovou osu,

ale spiSe se domnivam, Ze onim ,,po srpnu‘ mysli ,,po srpnovych udéalostech®.

Rovnéz ve vypravéni Vaclava Hubingera nardzim na motiv ,,védomého hledani
utociste”, v napjaté posrpnové dob¢ nechtél na vojnu: ,,Prihldasil jsem se na kombinaci
narodopis, archeologie, kde jsem totdlné vyhorel v archeologii, ale udeélal jsem zkousky z
narodopisu, nicménée mé neprijali. To byl rok 1968, v srpnu tady byli vojdci a piede mnou byla
vojna, tak jsem si doSel na fakultu. Sebral jsem odvahu a Sel jsem se zeptat, jestli by se to
nedalo néjak udélat (...) tam jsem si precetl nasténky, byly tam neuvéritelny kombinace a jedna

z nich byla indonéstina — hindstina.“>®

Réda bych se zastavila u drobné nesrovnalosti, které jsem si v§imla béhem analyzy,
PoliSensky 1 Hubinger pfemysleli o studiu archeologie, ale kazdy na to, Ze ji nakonec
nestudoval, vzpomind jinym zptisobem: Hubinger dle svych slov vyhotel, PoliSensky uvadél,

7e se archeologie ten rok neotevirala.

Némecky oralni historik Alexander von Plato pfichdzi ve svych metodologickych
textech v souvislosti s vedenim rozhovoril s tzv. ¢tvrtou fazi rozhovoru — ma tim na mysli
nazorovy a hodnotovy nesouhlas s naratorem, ktery by mohlo byt vhodné prodiskutovat, ale

myslim si, Ze by stalo za to osvétlit i takovou drobnost, kterou zmifiuji ja.>’

Pokud bychom se s naratorem jesté nékdy potkali, zkusila bych se na to doptat. Ne Ze
bych jeho vzpominky chtéla zpochybilovat, ale zajimalo by mé&, co se za tim skryva. Domnivam

se, ze by se to dalo interpretovat tak, Ze to tfeba pro n¢j nebylo tak dulezité, takze si jiz presné

155 Rozhovor s Jitim Poligenskym vedla Katefina Sladkova dne 10. biezna 2023.

136 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katetina Sladkova dne 13. ledna 2023.

17 PLATO, Alexander von. Zeitzeugen und die historische Zunft. Erinnerung, kommunikative Tradierung und
kollektives Gedachtnis in der qualitativen Geschichtswissenschaft — ein Problemaufriss. Bios, 2000, ro¢. 13, ¢. 1,
s. 22-23.
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nevzpomina, co za neuspéchem stalo, nebo naopak to velmi dilezité bylo, a i po letech nechce

oteviené mluvit o neuspéchu.

Studium

Tzv. normalizace

Jednak Cerstvé studenty indonesistiky, kterymi byli mimo jiné Hubinger a PoliSensky, tak i
absolventy ¢i vyucujici neptijemnym zptisobem ovlivnilo obdobi nastupujici tzv. normalizace.
V rozhovorech byl pfitomny motiv ,,prozieni — uvédomovali si pravdépodobné jiz béhem
studia, Ze sice studuji néco, co je napliuje, ale Ze se pravdépodobné nebudou moci plné
realizovat, protoze politickd situace a fakultni prostfedi je nesmirn€ limitovalo. Samoziejmé se

ale mize jednat az o zpétné hodnoceni.

»(.-.) clovek nevedél, co by délal, kdyz nemiize delat ten obor, tak co by délal jinyho,
prosté cela ta atmosféra té normalizace byla strasnd, aspon ja jsem to tak prozival (...) to mélo
na mé hrozné depresivni dojem, potom jsem ztrdacel smysl, pro¢ bych jako studoval a kam

potom a tak dal (...).« 1°8

»Ostruvek* svobodnéjsiho piijcovani knih

Zajimala m¢ mimo jiné také otazka, jakym zplsobem se indonesisté béhem studia dostavali
k literatufe, setkala jsem se b&hem Ccetby rozhovoril sjinymi odborniky totiz stim, Ze
nedostatek odborné literatury byl, a Ze predstavoval komplikace.*>® Ani indonesisté nehovofili

o nastalé situaci jinak, ovSem Jifi PoliSensky naznacil nésledujici:

wamozrejmé jsme si chodili pujcovat knizky do Orientalniho ustavu, kde nebylo takovy
omezeni jako bylo ve Statni knihovné, kde se rada véci nesméla pujcovat, byla ve zvlastnich

fondech (...).« 180

Znovu rozhovor podavd neznamé informace o vécech jinak zndmych, a sice, Ze
existovaly trochu ,,svobodné&jsi“ pracovisté a knihovny, zfejmé takové, které nebyly pfili§ na

ocich, kde bylo mozné se s jinak nedostupnou literaturou seznamit.

158 Rozhovor s Jitim Poligenskym vedla Katefina Sladkova dne 10. biezna 2023.

159 Napiiklad BORTLOVA, Hana (ed.). Spanélskd vesnice: reflexe ciziny ve vzpominkdch odbornikii na
hispansky svet. Praha: Academia, 2021, s. 134.

160 Rozhovor s Jitim Poligenskym vedla Katefina Sladkova dne 10. biezna 2023.
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Vyucujici, kteri ovlivnili indonesisty

Od pocatku svého studia na indonesistice jsem se setkavala s tim, Ze pro mé soucasné vyucujici
byla osobnosti, ktera je formovala, Zorica Dubovska, a tak mé¢ zajimalo, zda tomu je tak rovnéz

u star$i generace indonesita.

Hubinger ani PoliSensky sami od sebe o Dubovské pftilis nehovofili. To, Ze téma ptilis
neakcentovali, mize znamenat, ze to pro n¢€ neni podstatné téma, a tudiz by se to dalo ¢ist tak,
ze je Dubovska ziejmé prilis neovlivnila. Nebo by se to dalo interpretovat tak, ze o¢ekavali, ze
o ni pravé od svych soucasnych uciteli vim jiz mnoho informaci, proto o ni ptili§ nehovofili.
Pfiklanim se k prvni nazna¢ené moznosti, protoze primarné vzpominali na ucitele ze svych
jinych studijnich obort, z hind$tiny a narodopisu. ,,Doktor Smékal byl asi narocnéjsi, bych rekl,

¢c161

a systematictejsi (neZ Dubovska). »la hindstina, to byla pro mé epizoda jednoho semestru,

ale v souvislosti s hindstinou jsem poznal nejenom teda Smékala, ale Jaroslava Vacka,

pozdéjsiho, prorektora, byl skvélej (...).“1®2

Ziejm¢& byl naratorim také sympaticky ndpomocny osobni piistup a neformalni
atmosféra. (Smékal) ,,7ikal: zapalte si taky, kolegové, tak si kolegové zapalili, on se zeptal, jestli
nemdame néjaky problém, jestli nékdo nepotriebuje piijcit penize, nikdo nic, tak jedeme a hazel

mezi nds slovicka (...).<1%3

Oba zdlraziovali muZzskou autoritu, nevim, zda to lze vnimat jako reziduum
patriarchalniho smysleni, nebo je ovSem také mozné, ze roli sehrava fakt, ze v té€ dob¢ na FF

UK nevyucovalo tolik Zen, v tuto chvili nezndm Zadné statistiky.

Ptiklanim se vSak k tomu, Ze vyznamnou roli sehréla skutecnost, Ze Zorica Dubovska
nebyla orientovand na témata politickd ¢i historickd, vénovala se indonéStiné a javanské
literatute. Je tedy otdzkou, do jaké miry mohla pomoci s pfipravou jinych témat, Hubinger i

Polisensky zpracovavali v diplomovych projektech vzdalenéjsi témata, jak tematizoval ptimo

161 Rozhovor s Jifim Polisenskym vedla Katefina Sladkova dne 10. biezna 2023. Odolen Smékal (1928-1998)
byl indolog, piekladatel a literarni historik. Na FF UK roku 1952 absolvoval hindstinu a hispanistiku. Vénoval se
naptiklad slovesnym vazbam v hindstin€. Na pocatku 90. let poté ptisobil jako prvni velvyslanec v Indii.

162 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katefina Sladkova dne 13. ledna 2023.
163 Ibid.
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Hubinger: ,,(...) ona byla prosté lingvista, tim to bylo omezené, takze cokoliv bylo nad to nebo

pokud jsme méli jiny zdjem, tak jsme si museli poradit sami. 1%

Kariéra

Jak se do ptsobeni indonesistii promital politicko-spolecensky kontext?

Domnivam se, Ze panuje urcita predstava, ze pracovat v zahranici v 50. letech bylo umoznéno
pouze ¢lenim Komunistické strany Ceskoslovenska, rozhovor se Zoricou Dubovskou vsak
ukazuje jinou skutecnost ¢i minimalné jeden zivotni piib¢h, ktery se lisi od predpokladaného

faktu.

V 50. letech rezim zfejmé nutné poteboval odborniky-indonesisty, protoZe se rozvijely
eskoslovensko-indonéské vztahy, a tak se na zahraniéni post mohl dostat i ne¢len KSC. Takto
Ize interpretovat fakt, Ze Zorica Dubovsk4, ktera do KSC nikdy nevstoupila, piisobila mezi lety

1958-1959 na ceskoslovenském velvyslanectvi v Jakarté.

Na konci rozhovoru pro Pamét’ naroda se tazatelka Dubovské na ,stranictvi® jeste
doptavala, bylo to v souvislosti s normaliza¢nim ptsobenim Dubovské ve Statni jazykové
Skole. Dubovska se k tomu vyjadiila nasledné: ,,Dneska to nechce nikdo pochopit, vedla jsem
oddéleni a nebyla jsem stranicka. JenomZe to orientadlni oddéleni bylo tak malo diilezité, Ze to
snad nikomu nevadilo.“'®> Domnivam se, Ze to sama Dubovska interpretuje pomérné piesné, ze
Statni jazykova Skola — pfinejmensim jeji orientalni oddé€leni ztstalo po dobu tzv. normalizace
mimo hledacek rezimu, zfejmée proto, Ze na orientalni jazyky nebylo nahlizeno jako na néco

dilezitého, spiSe jako néco vedlejsiho a zvlastniho.

Na ptelomu 60. a 70. let se situace oproti vySe naznacenym 50. letim vyrazné
proménila, na prvnim misté jiz nebyla erudice, resp. v té dob¢ jiZ bylo indonesistli vice a
soucasn¢ poklesly ¢eskoslovensko-indonéské vztahy, i toto jisté sehravalo svou roli, a tak byl

daraz kladen na kadrovy profil, alespoii to naznacuje rozhovor s Jitim PoliSenskym: ,,Mél jsem

194 Tbid.

165 Rozhovor se Zoricou Dubovskou pro projekt Paméti naroda Pfib&hy 20. stoleti vedla Magdaléna
Sadravetzova dne 20. listopadu 2015.
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Spatny politicky posudek, bylo mi naznaceno, abych nehledal misto v rozhlase, v Cetce, na

zamini, na mistech, kam se chodilo s takovyma oborama (...).*1%®

O podobné zkusenosti hovotil Hubinger: ,,Zaméstnani jsem hledal vic nez rok, protoze
mé nechteéli nikde, bud’ protoze si nevedeli rady s takovym exotem anebo, ze v tom byly prosté
ty kdadrovy zavady.“'®” SkuteCnosti je, ze v prvni poloving 70. let Cerstvy absolvent
indonesistiky, at’ uz by mél kadrovy profil jakykoliv, by jen tézko nasel uplatnéni piimo v
oboru. Na pielomu let 1965 a 1966 se totiz v Indonésii proménil politicky rezim a
k vychodnimu bloku tato zem¢ jiz nikdy neinklinovala a na né¢jakou dobu se ¢eskoslovensko-

indonéské vztahy prakticky pierusily.

Na tomto misté si dovolim kratkou vsuvku, kterd se tyka pravé ceskoslovensko-
indonéskych vztahi. Pfijde mi, ze obecné se pfijima fakt, Ze bezprostiedné po zmeéné rezimu
v Indonésii doSlo k ochlazeni ¢i naprostému zastaveni vzdjemnych kontaktl. OvSem
z rozhovort se dozvidame jinak skryta fakta, tedy i to, ze ¢eskoslovensko-indonéska kooperace
se nezastavila ze dne na den, dojizdéla postupné. Jifi PoliSensky hovofil o tom, ze jesté v roce
1969 bylo mozné vstoupit do Ceskoslovensko-indonéské spolecnosti, a ze studenty hostila
indonéska ambasada. ,,Bylo nam nabidnuto vstoupit do ceskoslovensko-indonéské spolecnosti,
v tom prvnim rocniku jsme méli néjaké akce, byla to treba oslava vyroci zalozeni Indonésie, a

indonéské velvyslanectvi pro nds porddalo recepci.*1%®

»Osmdesatej devatej rok, to se mi vesele zacalo darit“'®

Nize popsany ,,vstup do diplomacie” se zdaleka netykal pouze indonesistli. Ministerstvo
zahrani¢nich véci na pocatku 90. let poptavalo jazykove vybavené osoby v produktivnim véku,
které si nezadaly s KSC. Cela fada orientalisti a absolventii jinych ,arealovych obori
vstupovala do diplomacie, mimo jiné naptiklad v poznamce pod ¢arou vyse zminovany indolog

Odolen Smeékal.

Zlomovym Zivotnim ¢i kariérnim momentem se pro n€které indonesisty stal rok 1989,

kdy se pro né oteviely ,,dvefe do svéta®“. Po nesnadné kariérni cesté¢ pred rokem 1989 — u

166 Rozhovor s Jitim Poligenskym vedla Katefina Sladkova dne 10. biezna 2023.

167 Rozhovor s Vaclavem Hubingerem vedla Katefina Sladkova dne 13. ledna 2023.
1688 Rozhovor s Jifim PoliSenskym vedla Katefina Sladkova dne 10. btezna 2023.

169 Rozhovor s Jaroslavem Ol3ou vedla Katefina Sladkova dne 14. zafi 2022.
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Hubingera stiidani pracovnich mist, OlSa odeSel do Polska — nastartovali tito dva naratofi

s prispénim jazykové erudice, §tésti i kontaktti diplomatickou kariéru.

,Spole¢nost je Uplné jing, jednoduchd a spjata s piirodou“t’°

Uplné jiné rozhovory probéhly se Soegengem Soejonem, ktery paisobil na oboru indonesistika
jako lektor konverzace, a vytanulo z nich upln¢ jiné interpretacné silné téma. V teoreticko-
metodologické ¢asti jsem psala o tom, Ze se domnivam, Ze jeho promluvy obecného charakteru:
o zivoté, o vztahu k pfirod¢ atd. maji byt pro mé€ radami do zZivota, protoZze m& narator chape

jako osobu blizkou, jako ,,vnucku®. Nechci tuto skutecnost zcela negovat, pouze bych rada

nastinila jiny interpretacni pohled.

Americky politolog a indonesista Benedict Anderson (1936-2015) v kapitole A Time of
Darkness and a Time of Lights: Transposition in Early Indonesian Nationalist Thought zmiiiuje
pozoruhodny fakt, pfedkladd ho v souvislosti s zdnrem biografie a zejména autobiografie

v Indonésii.

A sice, ze ,,védomi vlastniho ja je spjaté s kosmickym pohledem na prirodu. Takovy
pohled jen stézi pripousti vyznam individudlni zkuSenosti.“*’* Ackoliv narator v Ceském
prostiedi Zije jiz vice nez pul stoleti, je mozné, Ze ma stale bytostn¢ odliSnou piedstavu o tom,
co je zivotnim piibéhem a co je vhodné ¢i Zadouci k vypravéni, a tato ptedstava je dana zcela

odlisnym kulturné-historickym zdzemim.

OvSem neni mozné se domnivat, Ze by ono sepjeti osobniho Zivotniho piib¢hu s
ptirodou bylo typické pro Indonésany bez vyjimky, takovymto zplisobem nelze generalizovat.
Spise si myslim, Ze se jedna o generacni rys, a Ze u Soejona mizeme sledovat reziduum mysleni
mystické javanské na pfirodu navézané spole¢nosti, coz u mladSich ro¢nikii, domnivam se,

piitomno spiSe nebude.

170 Rozhovor se Soegengem Soejonem vedla Katefina Sladkova dne 1. listopadu 2022.

7IANDERSON, Benedict, REID, Anthony, MARR, David (ed.) Perceptions of the Past in Southeast Asia.
Kuala Lumpur, Hongkong: Heinemann, 1979, s. 223-245.
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1 4 4
Zaver
Na tomto misté bych rada citovala a parafrazovala doyena ¢eské indonesistiky Jaroslava Olsu,
ktery v nekrologu dalSiho velikdna, Miroslava Oplta, poznamenal: ,.Je zajimaveé, jak hluboko
pronikly do ceského povédomi predstavy o tom, Ze jsou jazyky , velké* a ,,malé*“, a Ze mezi ty
. malé " patri napiiklad indonéstina.“'" Jeho slova bych doplnila tak, ze do ¢eského povédomi
pronikly také predstavy o tom, ze existuji ,,velké* a ,,malé* obory, a ze mezi ty ,,malé* patti

paradoxn¢ prave indonesistika, obor studujici ¢tvrtou nejlidnatéjsi zemi svéta.

Jednim z mych hlavnich cild bylo poukazat na skutecnost, ze lid¢, kteti stali za ,,malym*
oborem, vykonali spoustu zasluzné prace, seznamovali Sir$i vefejnost s regionem jihovychodni
Asie, pfipravili studijni pomicky a slovniky, bez kterych by dalsi studium bylo jen tézko

predstavitelné.

Prvni stéZejni ¢asti prace je kapitola Pocdtky ceskoslovenske indonesistiky, ve které se
snazim ,,zrekonstruovat™ ptibéh oboru az do prvni poloviny 70. let. Tato kapitola je viibec
prvnim celistvéjSim textem, ktery se vénuje historii prazské indonesistiky. Zde pisi s jistou
samoziejmosti napiiklad o Evé Vani¢kové a Gabrielu Altmannovi, chci ale podotknout, Ze pied
zahajenim archivniho vyzkumu pro me¢ tato jména znama pftilis§ nebyla a netusila jsem o jejich
vkladu do indonesistickych studii. Dovolim si naznacit, Ze tyto pozapomenuté osobnosti touto

praci objevuji nejen pro sebe, ale také pro vétSinu soucasnych indonesisti.

UdrZeni kontinuity, to pro indonesistiku pfedstavovalo historicky a ptfedstavuje 1 v
dne$ni dobé jednu znejvétSich vyzev. Tuto praci dopisuji v dobé, kdy je jasné, ZzZe
v akademickém roce 2024/2025 se obor na FF UK neotevie a neni zfejmé, kdy ho bude opét

mozné studovat.

V obdobi tzv. normalizace nebylo mozné zabyvat se indonesistikou na univerzitni ptid¢,
tento vyzkum nepiinasi uspokojivou odpovéd’ na otazku, zda toto naruseni kontinuity souviselo
s tim, Ze v 70. letech doSlo o citelné redukci Ceskoslovensko-indonéskych vztahti, ¢i zda
siln¢jSim faktorem bylo to, Ze v obdobi tzv. normalizace bylo orientalistické badani celkové

velmi svazano.

Ptiklanim se k tomu, ze za tim pravdépodobn¢ staly ob¢ skutecnosti, ovSem neni mozné

zcela opominout ani lidsky faktor, Eva Vanickova se rozhodla emigrovat, Miroslav Oplt

172 OLSA, Jaroslav. Vzpominka na Miroslava Oplta. Novy Orient, 1999, ro€. 54, &. 7, s. 273-274.
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pokracoval v jiné kariéfe. Prazska indonesistika tak byla od 70. let tvofena prakticky pouze

Rudolfem Mrazkem v OU CSAV a Zoricou Dubovskou ve Statni jazykové $kole.

Setkani s Dubovskou, Vani¢kovou a Opltem jsem jiz bohuZel nestihla realizovat, ovSem
v ptipadech Zijicich pamétnikli jsem spole¢né snimi tvofila historicky pramen, oralné-
historicky rozhovor. Dle mého nézoru, hlavni pfinos této prace tkvi v tom, ze se povedlo
realizovat zachranny vyzkum. Jsem nesmirné vdécna, ze jsem stihla pohovofit s Jaroslavem
Olsou, myslim, ze kdyby nebylo diplomové prace, setkani a rozhovor bych déale odkladala, az

by bylo pfili§ pozde¢, Jaroslav Olsa zemiel v bieznu loniského roku.

Na pocatku vyzkumu jsem si stanovila jako jednu z otdzek, kdo byly zakladajici
osobnosti ¢eskoslovenské indonesistiky. Vnimam to tak, ze mezi n¢ patfila a patii vSechna ta
velka jména, kterd jsem jiz zminila v tomto zavéru, ale rovnéz mezi né fadim dalsi studenty
pred listopadem 1989, ackoliv se n€kteti z nich dnes jako indonesisti nechdpou a nenazvali by
se tak. Kdyz bych méla moznost poloZit si otazku znovu, znéla by spiSe kdo byli a jsou ti, kteri
studovali indonesistiku. Tento vyzkum totiz ukazal, Ze nardtofi téma indonesistika piili§

neakcentuji.

V interpretacni Casti se snazim nabidnout odpovéd’ na otdzku, pro¢ se indonesisté
zabyvali ve stiedoevropském prostiedi tak atypickym oborem. Rozhovory odhalily individualni
cesty k oboru a také slovy pfedniho oralniho historika Portelliho: neznama fakta o vécech
znamych.!” Na pocatku z4jmu budouci prvni generace indonesistii mohlo byt snéni o dalekych

krajich a aZ pozdé&ji ziskal jejich konicek institucionalni podobu.

U dvojice studentl, ktera se chystala ke studiu v roce 1968, vidim jiny druh primarni
motivace, ten motiv nazyvam ,,druhd moznost, ale také jako zachrana®. Ovsem divodii mohlo
byt vice, jak ostatné¢ naznacuji v pfipadé Vaclava Hubingera v pododdilu tykajiciho se

rodinného zazemi.

rowr

V interpretacni ¢asti dale nachazim odpoved’ na otazku, zda a jak studium indonesistiky
predurcilo kariéry pfed rokem 1989 a po ném. Nékterym prvnim indonesistim, kupiikladu
Zorice Dubovské, se v 50. letech, v dob¢ intenzivnich Ceskoslovensko-indonéskych vztaht,
diky jazykové erudici oteviel prostor k ptisobeni v Indonésii. Naopak lidé, ktefi obor dokon¢ili

v 70. letech, jiz béhem studia pocitovali, Ze to po dokonceni Skoly nebudou mit kariérné

173 PORTELLI, Allesandro. What Makes Oral History Different, s. 63—74. In: PERKS, Robert - THOMSON,
Alistair (eds.). The Oral History Reader. New York: Routledge, 2006.
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jednoduché. Hlavni roli zde samoziejmé nemusely sehravat stagnujici Ceskoslovensko-
indonéské vztahy, ale také naptiklad rodinny ptivod. Kdyz ovsem doslo k celospole¢enskym
zméndm po listopadu 1989, znalost indonéstiny v kombinaci s dal§imi faktory dopomohla

nekterym indonesistim ke vstupu do diplomacie.

Uvédomuji si, Ze tato prace je na nc¢kterych mistech netuplnd a fragmentarni, otdzkou
zustava, zda se pii dalSim ohledani povede bila mista zacelit. O mnoho vice rozhovort jiz neni
mozn¢é poridit. Domnivam se také, Ze vice archivniho materialu pfimo k indonesistice, nez bylo

prostudovano, neexistuje.

Cilem prace bylo zpracovat ,,piibéh jednoho oboru®, ovSem zaroven to pfineslo
specifickou sondu do ceskoslovensko-indonéskych vztahi. Vyzkum by bylo mozné do
budoucna rozsifit nasledujicim smérem: zpracovat piibéhy jinych jednotliveli, potazmo celych
»skupin®, jejichz zivot byl s Indonésii také spjat, v souostrovi pusobili naptiklad technici ¢i

prirodovédci.

Dalsi zamysleni nad tématem ukazuje, a jesté pravdépodobné ukaze, Ze je nezbytné vice
ohledat dobovy politicko-spole¢ensky kontext ¢eskoslovensko-indonéskych vztahli a zabyvat
se napiiklad zminovanym konceptem New Cold War History. A ptat se naptiklad po tom, jak
Ceskoslovensko a puisobeni Cechii a Slovéaki v Indonésii v 50. a 60. letech minulého stoleti

vnimali sami Indonésané.

Co se dale nabizi, je, vzdalit se od tematického vyzkumu a koncentrovat se na jednu
konkrétni osobnost a zpracovat jeji biografii. Nahrat rozhovory s potomky, zndmymi a
spolupracovniky, vénovat se rodinnému piivodu a zazemi a popsat 1 jejich jinou Cinnost, nez

byla indonesisticka badani.
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